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PRENUMERATIONSPRIS PR AR:

Idun kr. 60— HVARJE LORDAG.
Idens praktupplaga » 8: —

Iduns Modetidn. med pl. 5: —

Iduns Modetidn. utan pl. , 3. __ LOSNUMMERPRIS: 10 ORE.
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CAROLINE OCH BJORNSTJERNE BJORNSON.

BJORNSON | STOCKHOLM.

NGEN KAN VARA élskvardare &n
Bjornstjerne Bjornson. Har kommer
han pa ett par dagars visit till Stock-
holm, efter manga ars franvaro fran

v:Ir hufvudstad, har en mangd personliga vén-
ner, som upptager hans tid med besdk och
inbjudningar, har sjalf viktiga saker att ut-
ratta, men star icke dess mindre tillreds att
med &kta norsk hjartlighet och karnfull frynt-
lighet taga emot kédnda och oké&nda, som knacka
pa dorren till hans vaning i Grand Hotell och
anhalla om foretrade.

Afven undertecknad passade harom morgo-
nen pa att infinna sig hos den store diktaren,

UTGIFNINGSTID:

ILLCISTREPAD W TIDNING

FOR + KVINNANp OCH

LORDAGEN DEN 3 MAJ 1902.

| REDAKTOR OCH UTGIFVARE:

FRITHIOF HELLBERG
TRAFFAS SAKRAST KL. 2—3.

medan Iduns bekante
»specielle» — han med
kameran — gomdes i
korridorens halfdunkel,

dar han alades att halla
sin attiralj i ordning for
den héndelse min 0n-
skan komme att bevil-
jas.

Det var namligen min
afsikt att soka utverka
tillatelse att for Idun fa
taga en fotografi af skal-
den och hans maka.

»Men Idun har ju re-
dan haft ett portratt af
mig, » sade diktaren, som
sag synnerligen imposant
ut, dar han stod i sol-
ljuset, insvept i en lang
morgonrock och med
svart sidenbarett pa det
hvita, svallande haret.
»Et skrsekkeligt billede
forresten,» tillade han
med ett skdlmskt leende.
»Jag ser ju ut, som om
jag ville bitas. Men det
var en sympatisk text
till det, och det gladde
mig. Halsa den man-
nen . .. han heter ju .. »

»Det var var pariser-
korrespondent, Theodor
Lindblom ...»

»Lindblom, ja . .. Hal-
sa honom fran mig, rik-
tigt hjartligt, och ség,
att hans skildring gjorde
mig varm. Det var en
manniska som forstod
mig ... Och det &r ju
forstaelse, sympati man
framfor allt langtar efter.» Och Bjornsons
blixtrande 6gon fingo plotsligt ett sa vekt och
hjartevarmt uttryck.

Men det var nu portrattet!

»Nej, jag vill verkligen inte fotografera
mig. . . Tillsammans med min hustru? Ja det
vore nog frestande. Folk siger at hun skal
veere meget pen.»

Har flog ett vackert leende o6fver skaldens
karaktarsfulla ansikte.

»Men jag har ett portratt af oss bada, som
jag garna skall stalla till Iduns férfogande.
Vanta ett dgonblick!»

Han gick med lifliga rorelser in i néasta
rum, hvarifrdn han efter nagra égonblick kom
tillbaka med den vackra portrattgrupp, som
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Stockholm

Iduns Kungl. Hofboktryckeri.

i dag pryder lduns forsta sida: bilden af den
snillrike och hjarterike skald, som med sa
sjudande fantasi och sa konstnarlig glans
sjungit om landet »med de tusind hjem», och
den ej mindre betagande bilden af Caroline,
hans héangifna maka, om hvilken han sjalf
yttrat ’»att hon genomlefver dikterna med

honom».
E. H—N.

STOCKHOLMSVAR. AF DANIEL

FALLSTROM.
l.

U SPRANGER Malarn sina l&s

med dan i forvarsnatten,

nu leker svarta krédkan mas
bland is p& strommens vatten.

I solens sken hon seglar glad
och kraxar helt belaten,
nar forbi kaj och slottsfasad
hon far pa silfverbaten.

Och genom gréna livirflar fram
hon staller makligt farden,
liksom en roddaremadam

pa Strommen forr i véarlden.

Men in frdn hafvet mésen styr —
hans skri ur rymden klingar —
och krakan lyfter tungt och flyr,
forfoljd af hvita vingar.

Drifvorna smélt kring Bellmans byst,
bofinken bygger biand snaren —

allt stdr i vantan, drémmande, tyst —
vantar pd sangen och varen.

S& en majnatt i strdlande glans

kommer ur skogen en kvinna,

ung och yr som den sang, som var hans —
se, hur 6gonen brinna!

Sippor och grént hon bar i sitt har,

och nar sitt trollspé hon hojer,

allt stdr helt plotsligt i blommande var —
kna hon for sdngaren bojer.
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»Skald,» lion hviskar, »nu kommer din dag:
ekarna lofvas, och sangen —

trastarnas flojter och larkornas slag —
dig halsar i soluppgangen.»

Var ofver Stockholm — skimrande var,
natter som dagar s& ljusa —

kort &ar val sagan, men, ack, den formar
evigt — for evigt alt tjusa!

| FLYTTNINGEN. ETT APROPOS FOR
DAGEN AF FRU KERSTIN.

ANSKE a&r den tiden egentligen forbi,
K atminstone hvad Stockholm betraffar, da
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FRU EK: Ahja — nya kvastar sopa alltid
bast, som du vet, och Ida har ju sina fortjanster,
men jag far saga att — (Ida kommer ater in med
kaffebrickan) — hm — att vadret verkligen &r
harligt.

Ida ser med en flyktig blick p& fru Ek, under
det att hennes kinder fargas af en het rodnad. Hon
gar ut igen. Fru EK reser sig, gar efter henne och
kanner pa dorrlaset. Kastar i forbifarten en blick
genom de bada andra dorrarna i rummet for att
ofvertyga sig om, att ingen tlyssnar» till det in-
tressanta samtalet.

FRU BERG: Hvad menar du Amelie?

FRU EK satter sig igen: Ah jo, hon skulle ju
komma frén ett sd ovanligt godt hem — en sak
som jag satter ofantligt varde pa, da det galler
en person, i hvars vard jag skall lamna mina
barn — och godt folk ar det ju, — det ar bara
det, att de hélla sig nastan allt for goda, ty ett
s&'nt pjask som det ar med den flickan — —

FRU LUND intresserad: Hur d& du?
FRU EK: Ahjo, lillan har ju t. ex. varit trakig

man skyllde oss fruar att vid vara samkvépm nattema en tid, sa att Ida inte fatt sina atta

som stdende amne for konversationen ha —-
»pigor och barn», isynnerhet de forstnamda.
Sakert &r emellertid att tvd ganger om aret
visar detta gamla dmne en férmaga att lefva
upp, att fanga vara tankar och intressen i
en grad, som sedan, nar vi kommit ater i
lugnet, forefaller oss rent af besynnerlig, och,
mark val! detta galler icke bara matmddrarna
par préférence, utan lika mycket dem, hvilkas
anlaggning annars pekar &at helt annat hall
an Marthabestyren, dem som bestd sig med
s. k. hogre intressen. Far en tur med »ring-
linjen» i senare halften af april eller oktober
manad, och du hor lésen for dagen: Jungfru-
flyttningen! Lyssna hvar du gar fram pa
gatorna, dar du ser tva fruar luta sina hufvu-
.den tillsammans i ifrigt tankeutbyte, och du
hor snart att det galler utlaggningar af samma
amne. G& pa hvilken »formiddagsbjudning»
du vill, och du undgér icke variationerna af
detta outtomliga thema, och ar du matmor,
dras du snart med eller mot din vilja in i
malstrommen. Har du dartill personliga skal
som gora dig intresserad for fragan, d. v. s.
svarigheter med dina tjanare pa ett eller annat
satt, marker du snart, forst harmset och upp-
roriskt, sedan med trott resignation, att du
ar fullstandigt slukad, pa ett satt du kunnat
svdara pa att det aldrig skulle handt dig, af
s. k. »pigbekymmer», ett 6de du dock delar
med tusende matmédrar. Téanker man sedan
pa, att dessa bekymmer vanligen kulminera
de badda omnamnda perioderna host och var,
ar det langt ifrdn underligt att de s& nara nog
dominera husmddrarnes horizont foér en tid.

Att amnet bade i april och oktober och
dessemellan afhandlas, dar nagra af oss komma
tillsamman, ar nog icke heller orsaken hvar-
for det kommit i misskredit och dessutom
kastat ett skimmer af icke alltid s& blidt 16je
ofver de s. k. »kaffekonseljerna», utan den
ar att soka i det satt hvarpa frdgan debatteras.

L&t oss hora:

Scenen: Fru Eks vackra salong, dar ett in-
bludande kaffebord star ‘dukadt.  Solskenet spelar
pa den blanka silfverservisen och de fina kopparna
och leker med de skara klockorna pa hyacinthen,
som pryder bordet. Gasterna, alla damer, ha med
sina handarbeten tagit plats i soffan eller i de be-
kvama kasoserna kring bordet, och samtalet &r i
full gang, medan fru Ek serverar kaffet.

Det har talats om véadret, om de manga april-
flyttningarna, om difteri och massling, som gora sitt
hartdg genom landet m. m. Nu ringer fru Ek efter
mer kaffe och en ung tjanstflicka i hvitt férklade och

mossa kommer in, tar den tomma kannan och gar
2
ater ut.

FRU LUND till fru Ek: Hvad hon ser behan-
dig ut, don dar lilla Ida! Du skall val ha' henne
kvar?

FRU EK reserveradt: Ja, jag vet inte, jag har
inte bestamt mig an —

FRU BERG infaller: Du var ju s rysligt nojd
i héstas — hon var ju en riktig skatt, sade du —

timmars goda sémn, som hon &r van vid, dé lillan
ju varit ett monsterbarn, tills nu p& en manad,
och jag har inte sett ndgot fel p& Ida, men i dag
p& morgonen kommer hennes mor hit och anhéller,
visserligen hofligt, det medger jag visst, men i
alla fall anhaller att jag inte skall lata lda vaka
mer an tva nétter i streck, »ty det tal hon inte vid».

FRU LUND: Kantanka! En tjanstflicka, stark
och frisk och van vid arbete, och si skyddas for
lite nattvak bevars! Sa later det nar det galler
tjansten. Jag vet nog jag, hvad de annars tala i
den véagen!

FRU LANGE, utan att se upp fran sitt arbete:
Men hon &r ju mycket ung — sjutton ar — och
dd ar nog nattsbmnen ganska nodvandig — det
brukar min man séga, och som lidkare forstar han
ju saken.

FRU LUND: Ja det forstds, for en flickai var
stallning, men nog ar det val i all varldens namn
bra galet att en fattig tos, tvungen att fértjana
sitt brod som tjanarinna, skall klemas med pa det
viset — det haller jag verkligen med Amelie om!

FRU BERG: Ja, jag ocksa, det md jag saga!

FRU EK: N4, vanta ska ni f& hora vidare!
Det var inte bara p& det hallet man skulle ha
héansyn for hennes nad. (Det tar i dorren som om
nagon amnade sig in, men tvekade. Fru Ek méarker

det ej) Modern utbad sig ocksd, att Ida icke
efter kl. 11 p& kvallen skulle bli skickad en-
sam ut i sta’n. Jag har namligen séndt henne

efter flickorna, som ju varit pa barnbal nagra
ganger i vinter och nu sist i forrgar kvall — och
det -var det som man hangt upp sig pa.

FRU LUND: Ah, jag tanker det &r inte s&
noga, hur dags man gar ensam p& natten, nar
det galler egna arenden — —

FRU EK: Nej, det far jag da verkligen siga,
att nog ar lda mycket ordentlig och foga fallen
for att springa ute och komma sent hem, och
kommer hon frdn de sina senare &n tio en kvaéll,
sd har hon alltid sallskap af fadern eller brodern.

FRU LUND forsmadligt: Brodern var det ja —
eller jikusin» kanske? —

FRU EK: Nej, vet du, Charlotte, du &ar da
mer an lofligt skeptisk nar det galler tjanare!

FRU LUND med en nickning: Ah — jag kanner
mina Pappenheimare, jag! — Na hvad svarade du
pa den der famésa anhallan?

FRU EK: Att jag hade lite svart att lofva en
sddan sak da jag inte kunde binda mig att bryta
af ett noje for barnen just da de ha' som roligast,
darfor att deras jungfru inte behagar hamta dem
senare an kl. 11 — och att g& efter dem sjalf eller
skicka vagn. det kan verkligen inte falla mig in
— jag har minsann andra hal att stoppa pengarne
i an i hyrkuskarne!

FRU BERG: Ja, vet ni, deras pretentioner nu
for tiden aro verkligen makaldsa!

FRU EK: Jag bara vantar pd att — tyst! —
(Det tar ater i dorren, och lda kommer in med
brickan for att duka af) att — Hilda Frisk skall
komma. Det var markvardigt hvad hon drojer —

FRU BERG virkande: Ja, jag forstar inte, att
hon inte kommer, jag framférde sd ordentligt din
bjudning till henne — (Tystnad tills Ida ater
gar ut)

FRU LUND féljer henne med o&gonen tills hon
forsvunnit: Sag ni minen?

FRU LANGE, som iakttagit' Ida, ser allvarsamt

pa henne: Det vore inte sa latt, hvarken for dig
eller mig, att og'enerad och glad trada in i ett
sédllskap, dar du maste marka, att du varit foremal
for ett icke allt for vanligt samtal. Det syntes
pa henne, att hon hoért ndgot, stackars liten!

FRU LUND: Ja, hon har naturligtvis lyssnat,
det ar sd likt dem! Apropos, kan ni tinka er,
hvad min Lovisa hdarom dagen behagade svara
mig, dad jag sade att jag var bjuden hit — — —
»att dricka kaffe och beratta pighistorier som det
heter — det &r ju det roligaste fruarne har!» —
Och nar jag da frdgade henne, om hon inte trodde
vi hade roligare saker an det att tala om, svarar
mig den nasvisa varelsen: »Sallan! — En hor allt
ratt bra genom doérrarna ska' ja' saja frun! Och
vore det inte syndigt, sd kunde ja mest likna
mej ve' bibelordet: Hvarest tu eller tre aro for-
samlade — déar ar ock jag midt ibland dem!»

FRU LANGE, skrattande: N&ja, det har hon
da verkligen inte si orétt i!

FRU EK: Det var dad det varsta jag hort!
Korde du inte af henne pa flacken?

FRU LUND: Kora af henne for att hon &r
nasvis? Nej vet du, da finge jag visst reda mig
utan tjanare, och hon &r verkligen s& 6fverdadigt
skicklig i matlagning, nadgot som med min mans
pretentioner i den vagen maste vara en hufvud-
sak i vart hus. Jag tror nog ocksd, att hon &r
ratt palitlig, men du min tid ett sdn’'t lynne! Jag
far minsann tiga och svalja for den kara fridens
skuld —

FRU BERG: Ja, det kan nog vara odragligt
att dras med en néasvis manniska, men vet ni att
dagen i anda ha' en omkring sig, som ser ut som
en lefvande olycka och inte sdger mer an det
allra nodvandigaste, det ar ocksa nagonting bra
profvande, som jag nu i snart 14 dar haft nog af!

FRU EK: Ar det Lotten, du menar? Hon har
ju annars ett s& ovanligt jamnt och gladt lynne
har du sagt?

FRU.BERG: Har haft ja, ty nu ar det verk-
ligen smatt med det. Det ar sa odragligt, att jag
varit pa vippen att sdga upp henne!

FRU LUND: Hvad ar del fatt d&? Har fast-
man nu gjort slut?

FRU BERG: Nej — men fadern har stupat pa
borgen for en handelsman pé trakten och fatt ga
ifrdn sitt hemman och mast ge sig ut att tjana,
och detta tycker hon nu &r sa forfarligt — dels
att intet hem ha' langre, som hon séager, och dels
att gubben pa gamla dar skall behofva »ga under
andra», som det heter. Jag tycker visst det ar
synd om dem, och det visade jag minsann ocksé
forst, men i all varldens dar, sadant far man ju
forsbka ta’ med lugn, en sak som &ar ohjalplig.
Jag for min del tror bestamdt, att det ingar inte
sd lite hogfard i den dar sorgen, fast hon sjalf
sager, att det ar tanken pa fadern — han har
visst fatt en strafsammare plats 4n som behagar
honom — &r det som plagar henne mest.

FRU LANGE sakta: Stackars barn!

FRU BERG: Naja — tararne har jag d& Gud
ske lof sluppit se, sedan jag sade henne min hjar-
tans mening rent ut, men frdn den stund &r
flickan som forvandlad. Hon skoter sina sysslor
oklanderligt, det goér hon visst, men tyst och oat-
komlig som en sfinx och med ett ansikte s& dystert,
som bure hon all varldens sorger pa sina skuldror.
— Jag som sarskildt fast mig vid henne fér hennes
glada lynne och hennes friska hurtiga véasen!
Jag forsakrar det ar en fullstindig plaga att dagen
i d4nda ha en sadan dar likbjudarefysionomi for
sina 6gon, och hade hon inte s& stora fortjanster
forresten, s& stannade hon inte en dag till.

FRU EK: Ja, se att begéara, att det skola ha

Harets affallande. En lakare som sedan
flera ar i Stockholm behandlat specielt hudsjuk-
domar, skrifver féljande: »Af alla i handeln fore-
kommande medel, afsedda for behandling af de
parasitara hudsjukdomar (seborrhé, mjall o. d.)
pa hvilka harets affallande i de flesta fall beror,
kanner jag intet, som vid anstdlda prof visat sig
sd verksamt och i sd hog grad fortjanar anvandas
som Azymolstimulus — —» Vid London-utstall-
ningeu 1899 erhdll F. Pauli’'s Azymolstimulus guld-
medalj sdsom det basta harvatten.

Ett ffodt rad. Anvand alltid fér munnens
och tandernas vard F. Pauli’'s AZYMOL. Mot
smitta, for sarbehandling, ekzem, finnar, reformar,
hudrodnader ar Azymol det verksammaste. Fram-
stdende lakares intyg medfélja hvarje flaskaAzymol.



en tanke for nagot annat &n sina egna sma in-
tressen, det ar naturligtvis otéankbart —

FRU LANGE: Jag vet inte, om man kan tala
om »smd intressen», nar det galler forlusten af
eller sorgen ofver det karaste en manniska ager
i varlden, afven om den manniskan bara ar en
liten tjansteflicka.

FRU BERG patetiskt: Men plikterna ga dock
framfot allt, vill jag tro!

FRU LANGE: Du sade ju nyss, att hon skoter
sysslorna oklanderligt.

FRU BERG: Ja, det ar sant, men hon gor det
rent mekaniskt, icke med det sinnelag, den fart
och gladje, som hon gjorde forr, och som hon
vet jag sarskildt satter sa stort varde p&, och som
jag' forresten har ratt att fordra af henne, en sd
esdllsynt god plats som hon har, och s& som jag
verkligen skamt bort henne. Det ar i hdog grad
otacksamt och sjalfviskt att pd det viset bara
grafva ned sig i sina egna bekymmer!

Doérren, oppnas af Ida, som anmaler fru Frisk.
Denna kommer in i hatt och handskar, upphettad
och uttréttad. Sjunker ned p& narmaste stol

FRU FRISK: Kara ni, forlat mig, som s har
1atit vanta pd mig, men jag' har sprungit p& kom-
missionskontor sedan kl. 9 i morgse och ar alldeles
forbi. (Torkar sig med nasduken i pannan.)

FRU EK bjuder henne plats bredvid sig: Kom
nu min van och satt dig har och lugna dig. Vi
ska' be Ida tag'a in lite kaffe & dig — vi ha
nyss tagit ut det, ty jag trodde inte, du skulle
komma — men jag tror det ar varmt annu.

FRU FRISK hélsar pd de ofriga och slar sig
sedan ned vid bordet.

FRU LUND: Jag trodde du var kvitt sddana
bekymmer som att springa och soka tjanstefolk,
du med din raska praktiga Karin, som s& lange
varit hos dig?

FRU FRISK: Ah, det har nog dragit ihop s&
sméaningom, och s& ond, sd ledsen, s& fortviflad,
som jag varit sista veckan, sedan hon férra man-
dagen sade upp sig utan nagon apell, »i foljd af
ett bestamdt beslut som hon under sista aret kom-
mit till», forklarade hon.

FRU LUND: Jo, det later nagot! Hon har
naturligtvis gatt in i ndgon fackforening och blif-
vit anstucken af de dar moderna idéerna om sjalf-
hafdelse och personlighetskraf och kvinnans fri-
gorelse och hela raden —

FRU BERG: Nej, men kara, hur hanger det
ihop? Karin som varit hos dig — &r det inte &tta
ar? — och har dig att tacka for s mycket. De
ar verkligen skona!

(Ida kominer in med kaffebrickan och bjuder fru
Frisk, som, utan att akta pa henne, fortsatter sam-
talet, i det hon serverar sig kaffe.)

Ja, i atta ar! Hon var nyss fyllda sexton, nar
hon kom fattig och foraldralés och med ingen utom
mig i varlden att lita sig till, och s l6nar hon
mig pa det viset! Nu nar hon kan litet och verk-
ligen ar mig till hjalp och nytta — s& mycket
som en tjanare kan bli det for mig, ty min prin-
cip &r ju att lagga hand sjalf vid allting, jag
litar absolut aldrig pd ndgon annan, da det galler
skotandet af mitt hem — da ar det inte trefligt
att vara kvar langre — d& sager man ad!é, adjo!
Tack s& mycket for mig, nu har jag fatt hvad
jag hehofver — hvad du behofver, bryr jag mig
sist om! Och sd gar man bara, utan en tanke
pa de bekymmer man vallar en matmor, som man
dock har att tacka for nastan allt! (Ida gar ater ut.)

FRU EK, som litet nervost iakttagit henne under
samtalet, reser sig ater och gar efter henne for att
kdnna om doérren ar stangd. Till fm Frisk: Snalla
Hilda, var lite f('jrsiktig, nar lda ar inne! Det ar
min princip att icke lata tjdnarne héra, nar man
talar om dem, det vallar s& mycket obehag-, en
sak som Charlotta Lund, just innan du kom, gaf
oss ett sldende bevis pa!

FRU LANGE: Jag tror det ar battre att 6ppet
lata dem hora, hvad som sidges, &n att de blott
f& marka eller ana sig' till att de aro foremal for
diskussion.

FRU FRISK nervost: Ja, jag' bryr mig sanner-
ligen inte om, hvem som hor eller ej! Jag &r s&
sarad, sa genomledsen at alltihop!

FRU EK: Men skalet i all varlden? Manniskan
kan val inte siga upp-sig efter &tta &r, utan att
ange nagon sorts orsak?

FRU FRISK: Skalet, jal Det ar verkligen det
basta af alltihop! Ett Iéngt foredrag, inte precis
om »sjalfhafdelse», men nagot i den stilen. Hon
Promenadtyger i Klade, Zibelin & Satin. Blus-
lifsiden och Tvéttsiden. Mouseliner och Bom-

ullstyger. Storsta urval, billigaste priser.
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kan ingenting bli, aldrig lara sig att std pa sina
ben, aldrig k&nna gladjen af att arbeta pd eget
ansvar, sa Iange hon ar hos mig. Hon blir for-
slbad af att ga under en matmor, som inte ens
vagar lata henne steka en strémming pa egen
hand, som inte litar p4 henne s& mycket, att hon
inte hvar morgon gor en efterdammning i for-
maket eller tors lata henne gd ut och g& med
Ullan, utan att forst ha sett efter, om hon har satt
pad barnet hvad hon skall ha, och som genom
fonstret haller utkik, om hon gar at det hall, hon
blifvit tillsagd att gora etc. etc. Jag svarade
henne, att det &r inte den ringaste misstro mot
henne personligen, utan sd har jag alltid gjort
och kommer alltid att géra med mina tjanare,
det ar min princip, som jag foljer, och som de
maste finna sig, att jag sjalf ar med ofver allt,
och har hon &gon, kan hon nog se, att det at-
minstone inte ar nag'Ot som gor lifvet lattare for
mig. Jag ar ju alldeles forbi ibland. Men pa det
sattet vill jag skota mitt hem, och sa blir det
ocksd bast skott.

FRU LANGE: Ja, med den metoden sliter du
ju ocksa alldeles ut dig i fortid. Och inte far du
heller pd det viset ndgon god tjanare att stanna
ens fjardedelen sd lange som Karin, ty de som
kanna med sig sjalfva, att de duga nagot till och
fortjana att man litar p& dem — de gdra som hon,
de g&------

FRU FRISK, retligt afbrytande: N&, s& lat dem
ga da&! Jag har profvat den metoden i 15 &r, och
om jag ocksd fatt satta till tid och krafter, sd
har hemmet méatt bra pd det, och det ar hufvud-
saken. — — Vi voro ju ihop, Karin och jag, om
det dar redan férra aret en gapg, och jag gaf
slutligen med mig s& mycket, att hon skulle fa
skdta maten en vecka.

FRU LANGE: Na& hur gick det d&?
FRU FRISK: Hur det gick? Jo det gick s3,

att jag var halfsjuk forsta dagen af oro och van-
trefnad, och helsjuk andra dagen.

FRU LUND: Hon forstdrde naturligtvis maten.?

FRU FRISK: Nej — det gjorde hon inte pre-
cis, men jag kiande mig som om allting géatt pa
en slump — det varsta jag vet, ndr man ar van
vid orubblig ordning — och tredje dagen s& —

FRU LANGE leende: — gick du ut i kdket och
tog kommandot igen!?

FRU FRISK nickar litet skuldmedvetet: Ja —
det gjorde jag — (tiger ett 6gonblickf — men se’n
har det inte varit riktigt samma forhallande oss
emellan, och nu sager hon, att hon kanner pa
sig, att det &ar bast hon gar, innan det blir rik-
tigt trdkigt. Hon kan inte foga sig efter mig,
och jag kan inte ge efter. — (Sakta:) Min rara,
praktiga Karin!

FRU LANGE: Ni 4ro tva for duktiga manni-
skor ihop att arbeta pd det viset, det ar hela sa-
ken! Vore jag som du, skulle jag allt ruska litet
pd de dar bergfasta principerna — du far inte
latt igen en sddan tjanare.

FRU FRISK i trott ton: Ja, det ar forsent nu
— hon har redan tagit plats.

FRU BERG: Jo, det &r bevis pa en adel karak-
tar, att bete sig s& mot en matmor, som i atta ar
gifvit en huld och skydd och sd godt som upp-
fostrat en!

FRU LANGE lifligt och med eftertryck: Jag &ar
viss pad att det ar med lika tungt bjarta Karin
skiljs frdn sin matmor, som Hilda skiljs fran
henne, och s& synd jag &n tycker det &r om
Hilda att mista en sd ovanligt praktig flicka, kan
jag inte neka till, att ratten &r p& Karins sida,
ratten att nar hon kanner sin duglighet, sin for-
maga, sin arbetslust, de enda kapital hon i varl-
den &ger, forkvafvas af brist pa tillfalle till 6fning
och utveckling, hon d& ocksa stker komma i for
henne lampligare omgifning, i synnerhet nar hon
gang efter annan forgafves forsokt fa forhallan-
dena rattade darhan, att hon kunnat stanna hos
den matmor, som trots sina utmarkta egenskaper
icke forstatt en redbar och duglig tjanares berat-
tig'ade kraf p& fortroende. (Lagger viel de sista orden
sin hand pa fru Frisks axel:) ar du ledsen pa
mig Hilda, for att jag talar s& har rent ut?

FRU FRISK skakar pa hifvudet, sakta: Nej,
visst inte! Du har alldeles ratt!

FRU LUND, arbetande, ironiskt: Det artar sig’
ju rent af till en social férelasning, det har, en
liten afbasning for oss stackars efterblifna mat-
modrar med vara antikverade asikter. Né&r kom-
mer min tur ma tro?

FRU LANGE muntert: Ah, vénta du bara! Jag
gar i ordning med frdgorna! Nu ar det Amelie
och hennes lda jag tanker ta itu med!

AuUug. Carlsons Eiftr.
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FRU EK stelt: S&3? Na lat hora da!

FRU LANGE hjartligt: Bli inte ond pa mig,
du heller, Amelie, och var sdker pd, att vore det
inte for att jag sa innerligt onskar att kunna
hjalpa er allesamman i bekymmer, som jag af
erfarenhet vet hur pressande de kunna vara, och
att jag tycker mig se utvagen dartill, sa skulle
jag lagga min mun i stoft, men nu ar det som
om jag icke kunde tiga! Kanske &ar det ocksd
det, att jag ar den enda af oss narvarande som
icke har s& kallade »jungfrubekymmer», som gor
att jag for tillfallet lite mer opartiskt kan se pa
frdgan, dels det att jag, som jag nyss namnde,
talar af erfarenhet — inte alltid s& glad ma ni
tro! — och dels att jag med bestamdhet vet och
kanner, att jag sedan nagra ar tilloaka ar innne
pé ratt vag.

FRU BERG forsmadligt: Det métte vara en
behaglig kéansla!

FRU LANGE allvarligt: Ja, Marie-Louise, det
ar en harlig sak att ha frid och lugn i hemmet
och att kanna, att de, som arbeta for dess vard
och for att hjalpa mig, gora det lika mycket af
tillgifvenhet och af intresse for saken som for
16nen.

FRU LUND: Ah ja — var inte sa saker du!
Min 20 &rs erfarenhet gar allt upp emot din 10-
ariga! Ratt som det ar, ar du allt i samma for-
domelse som vi — att fa byta och byta — fa
se d&, hur du star dig med dina vackra teorier!

FRU LANGE lugnt: Ja, jag bara inte tror,
utan jag vet ju, att den dag kommer, da jag maste
skiljas vid en, kanske b&da mina tjanarinnor —
jag kan icke begara, att de skola offra mig hela
sitt lif — men hvad jag ocks& vet &r, att hvad pa
mig ankommer, skola de som g& kanna, att det
ar ett hem de lamna och en van de skiljas fran,
likaval som de som komma skola forsta, att de
motas af detsammal

FRU EK afbrytande: N& nar kommer min »af-
basning»?

FRU LANGE leende: Jo, just nu! Hvad var
det nu den gallde? Jo, det var sant, Ida! Jag
vill d& bara gora dig en fréga, eller rattare tva.
Den forsta: Hur skulle du gjort, om du varit i
moderns stille och din 17-ariga dotter kommit hem
till dig, s& trott och blek, att du blef forfarad, sé
forbi, att hon bara sof och sof de timmar hon var
hemma, och du da fick héra af henne, att hon
under en manads tid blott sofvit hvar tredje natt
— jag vet ju, hur ni haft det, hur liilan fatt baras
timmar i strack. Skulle du &nda inte gjort ett
forsok att f& den saken rattad, pd samma sétt som
hennes mor gjorde det?

FRU EK tiger, under det att strumpstickorna
nervost rassla mot hvarandra.

FRU LANGE skialmaktigt: Manntro om jag tors
fortsatta?

FRU EK reserveradt: Ja, for all del, var si god!

FRU LANGE: Ja, dd drar jag vél fram frégan
n:r 2 da! Skulle du inte ocksd med Idas mor bedt
att din dotter om mojligt métte bli férskonad for
det obehag, den fara som for en s& ung och dar-
till s& vacker tjansteflicka som hon ligger i att
ensam ga kring gatorna efter kl. 11 p& kvéllen?
Det behofs bara lite oerfarenhet och en smula
ungdomlig, helt oskyldig ndjeslystnad, for att hon
skulle kunna bli kastad i ren lifsfara — jag menar
nu inte mord och behofver nog inte narmare
forklara mig. — Vill du nu svara mig, Amelie,
eller bara siga att du forstatt mig?

FRU EK, utan att se upp: Ahja, s& dum ar
jag inte — och — kanske du inte har — s& oratt —

FRU LANGE glad: Ja, ser du det, Amelie!
Och jag &ar s& saker pd, att ni allesamman med

Profver till landsorten franko.

Expedieras mot efterkraf eller postforskott.
Fraktfritt dd ordern uppgar till 25 kronor.
Modeplanscher medfé'ja hvarje sandn ng.
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sd i granden godt folk som ni anda ha’, skulle
kunna l6sa den har trékiga tjanstfolksfrdgan myc-
ket lattare, an hvad ni tro. Du, Marie-Louise,
t. ex. med din Lotten, som &r en s& god, plikt-
trogen och duglig flicka, tror du inte, att om du
med litet tdlamod ofverser med hennes sorgsna
uppsyn och nedtryckta sinnesstamning, som jag
forstar skall pladga dig, bara en liten tid bortat,
och later henne kanna, att du deltar fér och med
henne i den sorg, hon drabbats af, och som du
— forlat mig, kara — inte har ratt att insinuera,
det den skulle harrora fran annat an kanslan for
den gamle hardt profvade fadern — tror du inte
dd, att hon med hjalpen af din sympati s& sma-
ningom reser sig igen och ater blir den glada
lefnadsfriska flicka du s& mycket saknar?

FRU BERG mulet: Ja, hvad vet jag — det kan
ju handa, men hur lange skall jag vanta pa den
dar metamorfosen?

FRU LANGE: Den kommer dess fortare, ju
forr du ger henne det handtag hon behofver.

FRU BERG tiger.

FRU LANGE: Ja, nu har jag sagt, hvad jag
hade pa hjartat, och nu ar det bara en sak, jag
skulle vilja tillagga, och det &r, att jag nog tror
vi lite hvar fa kanna oss traffade af den slang,
din nasvisa, munviga Lovisa gifvit oss, Charlotte!

FRU LUND: Aha! Min »afbasning» !

FRU LANGE leende: Just precis du! Att hon
i alla fall ocksd har ratten pa sin sida, d& hon
pa sitt origlnella sétt kritiserar vara samtalsamnen
och att de, atminstone oftare &n de behofde, rora
sig kring mer eller mindre skandaldsa s. k. »pig-
historier». Att vi emellanat dryfta det amnet, ar
bade naturllgt och nodvandlgt men nar vi gora
det, 14t oss d& ocksd gora det med litet hansyn,
litet finkanslighet for dem, som é&ro foremal dar-
for. Dessa samtal inom enkom for tillfallet stangda
— kanske sedan i smyg Oppnade dorrar, hvari-
genom halfva ord och satser tranga ut till miss-
tanksamma ©ron, som sedan lagga tillsamman
hvad de hort och kanske fa ut en mening darur,
som i sin halfsanning &r_ langt vérre
an den i verkligheten nagonsin var,
aro i manga fall roten och upphofvet
till missforhallandet mellan matmor
och tjanare. L&t misstron smyga sig
in i din tjanares hjarta, och grunden
till det goda forhallandet er emellan
ar upprifven, och med den allt det,
som ger samarbetet i hemmet sin
g-ladje, sin Iéittnad, sitt intresse.

FRU LUND, " med en liten humo-
ristisk glimt i ogat: Jasa, den gallde
mig, hela den dar predlkan Naja —
den var ju inte s illa!

FRU LANGE, skrattande: Fy, hvad
du ar stygg! Men du ar i alla fall inte
ond och det tackar jag dig for, lik-
som jag nu ber er alla forldta mig,
om ni tycka att jag lagt mig i sa-
ker, som jag inte har med att gora,
eller tagit mig en ton 6fver er, som
jag inte har ratt till! Det har inte
varit min mening. Bara min innerliga
onskan att hjalpa er, som jag sjalf
blifvit hjalpt genom att handla efter
den oOfvertygeisen, att ju mer vi se
pa vara tjanare som vanner och icke
som pa ett »noddviandigt ondt» — ett
afskyvardt uttryck som jag dock mer
an en gang hort — eller som lejda
arbetsmaskiner, for hvilka vi icke hysa
nagot intresse annat &n i man af den
duglighet, de visa sig aga i skétandet
af »inom hus forefallande sysslor», ju
mer vi kunna vinna deras fortroende,
deras tillgifvenhet, ju mer de arbeta
af intresse for hemmet, i en kansla af att det ar
deras sd val som vart, dess lyckligare blir ocksd
forhallandet mellan dem och oss

FRU LUND: Amen!

FRU LANGE leende: Ja, det ma du val siga!
[Ser p& klockan:) xUi, s& tiden flugit af, medan
Jag pratat — hon &r ju strax 3, och jag maste
ga. (Beser 5|g) Och om Jag nu satt ert talamod och
er vanskap pa allt for hardt prof i dag, sa, kéra,
an en gang forlat, och se till den goda meningen‘

FRU FRISK hjartligt, i det hon kysser henne:
Tack ska' du ha, Ellen! Jag bara onskar jag fatt
min »afbasning» for 8 dar se'n eller helst forr!

FRU EK med ironisk artighet, i det hon besva-
rar fru Langes afskedshalsning: Jag tackar pa
mina gasters vagnar for en sa angendm och —
larorik underhallning! (Ser ett 6gonblick p& henne.)
— Ah nej — jag skall inte vara stygg! — (Drar
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henne till sig.) Jag tackar dig nog pa allvar, litet
for egen riakning ocksa!
FRU BERG reserveradt: Jag instammer.
FRU LANGE tar afsked och gar.
FRU LUND ropar efter henne: Ellen, du!
FRU LANGE vander sig i dorren.

FRU LUND: Far jag inackordera min Lovisa
hos dig pad en méanad?

FRU LANGE skrattande: Tack du, da tror jag
hellre jag tar dig sjalf! (Nickar farval och stanger
dérren.)

FRU LUND halfhogt: Naja, det kanske inte
kunde skada, hvarken for min egen rakning- eller
for — Lovisas.

NAGRA PRAKTMOBLER.

ktiebolaget max sachs’ etablissemang

har i Svenska slojdforeningens lokal vid

Brunkebergstorg anordnat en sardeles vac-

er mobelutstallning, bestdende af mdobelgarnityr

for matsal, herrum, sangkammare med toalettrum
samt kabinett.

Matsalsmobeln af mahogny i nobel engelsk
barockstil ar sallsynt konstnarlig och gedigen,
fran det pomposa skapet med sina beslag till det
for en engelsk matsal oundgéngliga »sideboard».

Herrummets mobel ar i ljus skinnkladd ek,
med intarsia i valnét och I6nn mot moérk botten»
Den dominerande pjasen i detta garnityr ar en
kombination af bokhyllor och divaner, den senare
kladd med blagron moquette.

Sangkammarmobeln af valnétssatin tilldrar sig
genast uppmarksamhet genom sin lika enkla som
smakfulla stil. Ej mindre tilltalande ter sig det
ljusa toalettrummet med hvitlackerade stolar, ofver-
kladda med svenskt siden. Afvensd goér sig kabi-
nettet med sin valnétsmobel i modern fransk stil
ypperligt gallande. Samtliga mdblerna ha kom-
ponerats p& firmans ritkontor under ledning af
arkitekterna Agi Lindegren och F. Boberg; den
sistnamnde har dock endast komponerat toalett-

rummets
stolar.
Herr-
rums-,
matsals-
0. sang-
kammar-
mobeln
tillhora
vinster-
naiPres-
sens lot-
teri, och
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ar detta oss
en ytterligare
anledning att
for allmanhe-

ten papeka
desammas exi-
stens.
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KAMRATEN,

illustrerad tid-
ning for Sve-
riges ungdom,
ar vart lands
erkandt basta
ungdomsblad!

FRAN AKTIEBOLAGET MAX SACHS*

FANNY ELISABETH YON OTTER.

DET AR ICKE lange sedan det ena af

Nobelstiftelse!:s fredspris 6fverlamnades

at Henry Dunant, hvilken daraf gjort
val fortjant, darfor att just han banat vag
for barmhartighetens inférande i kriget bl. a
genom den foér kriget afsedda sjukvardsfor-
ening, som efter sitt falttecken bar namnet
»Roda korset». Denna forening ar och maste
vara internationell, darfér att kriget ar inter-
nationellt. Ett land, som foér krig med ett
annat, maste alltsd se till att dess faltskoter-
skor upptrada under det roda korset, som en-
samt, enligt folkrattens bestammelser, tvingar
alla krigférande makter att lamna skydd, lik-
som det & andra sidan medfor skyldighet att
pa slagfaltet behandla sarad van och fiende

lika. Men ehuru p& nu namndt satt inter-
nationellt, a4 Ro6da korset pd samma gang
nationellt, darfér att hvart land organiserar

sin Roda kors-férening. S& har afven skett
i vart land, namligen &r 1864 under ordforan-
deskap af h. m:t konung Oscar Il, da hertig
af Ostergdtland. Att fora den svenska Rdéda
kors-foreningen framéat har emellertid kommit
att blifva hufvndsakligen svenska kvinnors

VAN R speran

iSEE]

UTSTALLNING. 1. MATSALEN. 2. HERRUMMET.

sig



281 — IDUN 1902

g
ssaitRMI
i HfHIUME ' iIESEEzM
IfSiMff
Hft 1]
wSm
I'UPSR!
yv-i If
V-
awvw
_ ...am
8*8%
) 1§
~
JigfOsSr
HHHRI
:s".0ZZ5:.
iISSSgR

BILDER FRAN DET AKADEMISKA UPPSALA. FOTO AF A. BLOMBERG. 1. UNIVERSITETSHUSET. 2. CAROLINA REDIVIVA. 3. CHEM1CU
NATION. 6. UPPLANDS NATION. 7. GESTRIKLAND-HELSINGLANDS NATION. 8. NORRLANDS NATION. 9. VESTMANLAND-DALA NATION
NATION. 12. VARMLANDS NATION. 13. VASTGOTA NATION. 14. OSTGOTA NATION. 15. GOTEBORGS NATION. 16. sODI

17. KALMAR NATION OGH MEDICINSKA FORENINGEN.



IDUN 1902

uppgift, och sarskildt ar det en kvinna, froken
Fanny Elisabeth von Otter, till hvilken vart
folk star i tacksamhetsskuld for den utveck-
ling, hvartill Svenska réda kors-féreningen nu
hunnit. Utan hennes hufvuds och hjartas rika.
begafning och utan att hon oegennyttigt stallt
hela sin personlighet till E6da korsets for-
fogande, hade kanske hela denna rérelse varit
dod i wvart land till den storsta skada ej
blott for sjukvarden i falt, utan ocksa'for den
privata sjukvarden. For froken von Otters
lifsgarnings skull har det varit af en utom-
ordentlig lycka och betydelse, att hon varit
ej blott energisk, praktisk och initiativkraftig,
utan afven en fln och &lskvéard personlighet
samt darjamte val hemmastadd i allt hvad
som hor till sjukvard, en god chef for sina
manga underlydande, hos hvilka hon utan
tvang ingjutit sin af kristen tro uppburna
ande, och en utmarkt ekonomisk direktris med
formaga att fa debet och kredit att ga ihop
afven under svara ekonomiska omstandigheter
och utan att utvecklingen hindrats. Det é&r,
om icke ensamt, s& till stor del denna fram-
stdende svenska kvinnans fortjanst, att den
ofver hela den civiliserade véarlden respekterade
och val &afven élskade hvita flaggan med det
blodréda korset nu kan svaja fran Roda korsets
eget statliga hus n:ir 66 Kammakaregatan har
i Stockholm, att i detta hus ett sjukskdterske-
hem kunnat inredas jamte ett bokstafiigen
taget ypperligt sjukhem, sedan nagra manader
bestaende af tva afdelningar, den ena for
kirurgiska och den andra for medicinska fall.
Till allt detta har den stora allméanheten nagot
bidragit, men statsmakterna intet. Det ar dock
for sakens skull att hoppas, att snart en all-
méannare kdnnedom om det svenska Rdda korset
och dess betydelse skall gora froken von Otters
arbete afvensom deras, som trofast std vid
hennes sida, lattare. Mahanda &r hon till
nagon del sjalf skulden till, att tillslutningen
varit mindre an den kunnat och bort, ty
hennes natur &ar sddan, att hon hdgst ogarna
vill lata offentligt tala om sin person ens i
samband med hennes verksamhet. Denna
hennes tillbakadragenhet gjorde ock, att da
Idun ett féregdende ar meddelade bilder fran
Réda korsets hus froken von Otter forekom
endast i en grupp och att i den atfoljande
texten endast nagra korta biografiska data och
uppgifter ldamnades om henne. Nu ha vi tagit
oss friheten att, froken von Otter ohord, ater-
gifva ensamt hennes bild, och den yttre anled-
ningen dartill ar dels att froken von Otter helt
nyligen med starkta krafter atertagit sin verk-
samhet efter ndgon tids tjanstledighet och
dels att i dessa dagar till froken von Otter
kommer att hogtidligen 6fverlamnas guld-
medaljen i femte storleken med inskrift: illis
quorum meruere laboris. Beslutet om denna
medaljs ofverlamnande till fréken von Otter
fattades af k. m:t i statsrdd redan i medio
af sistlidne februari manad eller samtidigt

Lifforsakrings-Aktiebolaget

STOCKHOLM.

Exempel pé& af Victoria verkstallda vinstutdelningar
till delagare i 15 ars vinstklass.
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med att froken von Otter innehaft sin ledan-
de plats i det svenska roda korset i tio ar.
Att fréken von Otter vid detta tillfalle &fven
bief ihdgkommen af sina medarbetare och
medarbetarinnor &r naturligt, i det hon fick
mottaga textade tacksamhetsadresser saval
fran sin styrelse som fran sina manga sjuk-
skoterskor.

KUNGENS VANTAR.
MINNE.

ASTERNA vid det lilla norska sommar-
pensionatet hade efter middagen slagit

ETT SOMMAR-

Det var ingen annan rad an att halla god
min och dricka ur.

»Far ja' se i din kopp, nu da'»

Hon tog koppen fran en af de unga damerna,
svdngde den rundt och vénde den hastigt
upp och ner nagra ganger.

»Ser du, har gar din vag.
en annan i kors ind den. Du kommer te
mota en herre, en lang, vacker mork karl.
Ja, du har visst moétt en allaredan du? (Den
unga damen rodnar helt brydd.) Men du ska’
inte tro honom, for ma honom blir du inte
lycklig. Véanta du, s& kommer nog den ratte
snart!»

»0Och du,» Karin tar och synar en annan
kopp, »du far snart ett bref ma mycke, mycke

Och har kommer

sig ned ute pa o6fre verandan och nj6to i fu'[!)%ngar. )

drag af den harliga utsikten darifran. Fram-
for oss lag Gudbrandsdalen 6ppen flere mil
nedat. Alfvens skummande groéna isvatten
glimtade fram har och dar i dalbottnen. Pa
jarnvagen utmed dess strand sag man pa
langt hall det lilla bantaget arbeta sig fram,
an slingrande sig in och ut genom de sma
tunlarna och an sattande ofver alfven pa en
af de manga hvitgrda broarna. Blicken gled
uppfor sluttningarna, forbi gardarna, liggande
som pa trappsteg Ofver hvarandra, upp till
skogen allra ofverst med sina uthuggningar
kring satrarna. Langst ner i dalen forlorade
skogsasarna sig i ett blanande fjarran.

Den vastra dalsluttningen 1ag i djup skugga,
den oOstra daremot i Kklaraste solbelysning.
Det glanste och glittrade 6fverallt i gardarnas
sma fonsterrutor.

»Se pa den lilla grd stugan daruppe!» ut-
ropade en af de unga damerna. »Se, hur
fonstret lyser, alldeles som en sol!»

»Det ar gamla Karins stuga,» upplyser var
fryntliga vardinna. » Dér borde herrskapet hélsa
pd en gang. Karin har mycket att beratta,
och sa kan hon spa i kaffe.»

»Kan hon spa? Ja, dd ga vi sannerligen
dit redan i dag. Hvem fdljer med?»

Vi ville forstds med allesamman.

Ett par timmar senare pa aftonen, da det.
blifvit litet svalare, stretade vi sakteligen upp-
for den branta sluttningen till Karins lilla
koja. Vi knackade pa men fingo intet svar.
Vi tittade in genom foOnstret, ingen syntes.
Karin var tydligen ej hemma.

Men just som vi slagit oss ner i gréset
utanfor for att vanta, kom hon gaende pa,
stigen uppifrdn skogen, i en mycket ledig
drékt, barhufvad och barfotad, glad och leen-
de, stickande pa en strumpa.

»A, se sa fint frammande!»
i hand och niger.
folket da?»

S& maste hvar och en tala om, hvarifran
han var.

»Karin skulle val inte vilja koka lite kaffe
at oss?»

Karin tittade illmarigt pa oss.
stod nog, hvad det var frdga om.

»Jo, nog skulle da val kunna gd an, om
herrskapet vill halla te godo, men se, med
gradden och doppet & da nog lite daligt.»

Kaffepannan sattes pd, Karin dukade i ord-
ning pd en bricka, och om en stund servera-
de hon oss hvar sin rykande kopp.

»Gom nu lite grand i botten, sa ska' ja' se
pa't sen, sa Karin.»

Kaffet var just inte sa synnerligen aptitligt,
baskt och tjockt. Ett par af damerna stkte
komma ifrdn det genom att smita ut genom
doérren och héalla ut det mesta af koppens
innehall i graset utanfor. Men de lyckades
inte lura Karin med det. Nér de ater kommo
in, motte Karin dem med pannan.

»D& & nog sa godt, du far en tar till,» sa
hon och fyllde ater p& koppen.

séger hon, tar
»Hvarifrdn ar det har

Hon for-

»Och du kommer snart te resa ofver ett
stort vatten, och dar borta far du en riktigt
ljus framtid.»

Jag hade i smyg dragit af mig min vigsel-
ring och ville nu profva Karins profetiska
formaga.

»N4a, kan Karin siaga, om jag ar gift eller
ogift?»

»Du» sa Karin och kastade en hastig blick
pd mig. »Da drojer allt lange, innan du blir
ogift.»

»Om da har skulle komma te’ och sla in,
sd kan herrskapet garna vara sa snalla och
skrifva te mej om da. Ja ha manga san’a
bref, ska ja' séja.»

Vi lofvade det, betalade for kaffet och tacka-
de henne for allt hennes besvar.

»Skulle inte herrskapet vilja kopa nagra
vantar eller strumpor af mej?»

Karin tog fram en hel bunt af hvardera
sorten. Det var bastanta varor, sakerligen
icke synnerligen behagliga att dra pa sig,
men nog sdgo de ut, som de skulle halla att
slita pa.

»Jag spinner garnet sjalf,» fortfor Karin.
»l fjol fick ja' sticka sex par strumpor at in-
genjérn, som byggde om vagen har. Och
den nya unga pastorn har bestallt ett par
vantar af mig. Forresten ska ja' tala om,
att ja' har stickat vantar at sjalfva kungen
och &t drottningen mal»

»Nej, hva séger Karin!
komma till?»

»Jo, si da va som sa, att kungen reste har
uppfor jarnvagen, nar den va ny i fjol. Och
dd stanna han en stunn just ve station har
nere. Ja’, som de andra, ville se kungen
forstds, och sa gick ja' ner till station. Dar
fick vi std efter vagkanten, dar kungen skulle
gd fram. Ja sto dar ja och sticka pa mi
strumpa, for den far ja lof te ha ma mej,
hvar ja' &. Ja sticka och ja' sticka, och
inte markte ja' nage, forrn ja' horde en som
sa’ te mej: »Du ar flitig, du.» Och nar ja
ser opp, sa star kungen dar alldeles framfor
mej. »Ja, en far lof te vara d4, om en ska
kunna re sej,» svarte ja’. »Hvad heter du?»
sa kungen. »Karin», sa' ja’. »Det ar ratt,
Karin, att du ar arbetsam. Se har ska du
f& som minne af din kung,» sa han, och sa
tog han opp och ga mej en guldslant, da va
hela fem kronor. »Adjo nu!» sa han. »Ja
ble s& rent forlagen, sd ja' kom mej inte for
te tacka en gang, utan ja bara sto' dar och
titta pa slanten.

»Ja’ riktigt skamdes for mej sjalf. Ja’
maste tacka'n. Men kungen hade allaredan
gatt in i jarnvagsvagnen. Han sto' i fonstret
och sprdka ma dem, som sto' utanfor. Sa
tog ja mod te mej och trangde mej fram.
De ville forstds halla mej tebaka, men fram
ville ja' och fram kom ja ocksd. »Tack for
gullslanten,» sa' ja' och neg f6ér kungen.
»Tack ska du ha’, Karin!» sa han igen.

Hur kunde det



»Skulle ja' inte kunna fa sticka ett par vantar
at dej for den slanten», sa’ ja’. Men da skratta
kungen: »Ha, ha, ha! Jo, d& vore nog roligt
te fa,» sa’ han. »Ocken knlor vill du ha' pa
dom da?» frégte ja’. »Goér dem grd, du Karin,
det skulle val passa mej bést,» sa kungen,
och sd skratta han igen: »Ha, ha, hal» »Men
du kan garna sticka ett par &t drottningen
ocksa, men dom ska du gora hvita, och si
ska’ de vara mindre &n mina.» »D&a ska
bli,» sa’ ja’. »Men hur ska ja fa dem te
dej?» »Lamna dem du till lansman har, sa
lagar han nog, att jag far dom. Af honom
far du ocks& hetaldt.» Och s& tog han mej
i hand och sa' adj6. D& va en fasligt snal-
ler kung.»

» Vantarna dom sticka ja' af den finaste
ull, ja' kunne fa tag i, och lansman skicka
dom te kungen, och en liten tid darefter fick
jag ocksd betalning for dom. Sa att nog ha
kungen fatt sina vantar, men om han nyttjar
dem, da ha ja' inte hort.»

Karin o6ppnade nu ett litet hérnskap, tog
darur fram en ask och visade oss med en
stolt och forn6jd min den blanka femkronan.

»H&ar & slanten,» sade hon. »Nog ha da
manga ganger varit knappt for mej ma bade
ett och annat, men an s3 lange ha ja' inte
kunna formatt mej te vaxla kungens slant.»

H. B.

BREFKORT FRAN VAR PARISKORRE-
SPONDENT.

K

med anledning af foremalets 85:te arsdag.

Fru Sundborg & nu e mer. Hon har
fatt flytta fran det lilla trefna hemmet i var
svenska kyrka till kyrkogarden Saint Ouen, en
flyttning som hon standigt sade sig med lang-
tan motse. Nar man hunnit sa langt som till
85 ar och nar man star sd ensam i varlden
som den aflidna, d& &ar ock en dylik astundan
latt forklarlig.

Fru S. afled & Hépital de Charité harstades
sOndagen den 20 april och begrafdes redan
foljande tisdag. Har fa namligen de dode ej
vistas ofvan jord lédngre &n 48 timmar.

Den gamlas bortgang var en foljd af ett
olycksfall, for hvilket hon den 9 samma ma-
nad var utsatt. Fru S. hade varit pd besok
i en bekant familj. Kry och munter som
vanligt hade hon bjudit farvdl. Hon hade
att passera en trappa, och déarvid har den
gamla antingen stigit miste eller ock fattats
af ett svindelanfall och fallit. Ingen var nar-
varande vid olyckshandelsen, men en stund
senare fanns gumman liggande sanslos pa
golfvet med ett svart krossar i bakre hufvudet.
Sedan hon forts till La Charité, forklarade
lakaren genast, att skadan var af sddan art, att
man ej kunde hoppas en lycklig utgang, afven
om den fysiska motstandskraften varit storre an
den man kunde antaga hos en 85-aring. Men
gumman var starkare &n ndgon kunnat ana,
och i hela 11 dygn varade hennes internat a
hospitalet. Man har dock anledning hoppas
att plagorna ej voro allt for svara. Med-
vetandet bibeh6ll hon &nda in i det sista.

2

Under sin vistelse a sjukhuset kunde hon
gladja sig at det stora intresse, det varma
deltagande som visades henne af landsméannen.

En af de forsta dagarne efter olycksfallet
gjorde imdertecknad henne ett besok. Hon
hade litet svart att tala, men forefoll for ofrigt
sd kry, att jag fullt trodde att hon skulle

NAPPA TVANNE MANADER hafva for-
flutit sedan till Caroline Sundborgs bild
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komma lakarnes spadom pa skam. Sjalf visste
hon dock battre, huru det skulle gd. Hon
var sa nojd med allt, i synnerhet att fa do.
Det var endast en sak, som hon icke tyckto
riktigt om.

Hospitalsforvaltningen har bestar namligen
sina sjuka ej annat dn bommullslakan, och
den gamla f. d. modisten frdn Brunkebergs
hotell hyste ett suverant forakt for »séng-
linne» af detta slag. Hon lag och strok med
handen o6fver lakanen, oupphdrligt upprepande
ordet »bomull», med ett tonfall s& smartsamt,
att jag nu gor mig samvete ofver att jag da
vid tillfallet fann denna klagan en smula
barnslig, och knappast kunde halla mig all-
varsam.

Det var ett gripande tal pastor Stadener
holl vid den aflidnas graf, dit hon foljts af
nagra fa, som statt henne narmast, och hvil-
kas fortjanst det i framsta rummet &ar att
den gamlas sista ar fatt forflyta sa lugnt och
fridfullt.

Det vore kanske oegentligt att sidga, det
fru 8. efterlamnar nagra sorjande, men sak-
nad &r hon helt visst af alla som kénde henne.

Edvard Stjeknstrom.

PARLHYACINTH.

U LILLA vackra blda hyacinth,

som star s& rak med parlesmyckad hjassa,

s& fin och nobel som en ung prinsessa,
jag ser ej fel hos dig — jag élskar blindt.

Idun n:r 8 for i ar skrefs ndgra radéy du har ungdomsminnets tjusningsmakt

som — om &n vemodsfullt — min sjél betvingar,
ditt namn jag? hor och pulsarna fa vingar,
och hjartat Klappar i fordubblad takt.

Du minner mig om varlig solskensdag,

i lifvets maj — ndr uppfor tradgardsgangen,
ackompagnerade af fagelsangen,

i lifligt samsprak gingo han och jag.

Vi stanna da och da en lang minut
och vara 6gon, hander, lappar motas
och ljufva kérleksord och loften nétas,
dem tusen unga lappar nétt forut.

Men ack, for oss det ljéd som poesi,
oss syntes lifvet likt en fager saga,
dar goda féer leda troll forjaga,

dér prinsen och prinsessan voro vi.

Vi vandra lyckliga med arm i arm,

for tillfallet vart mal var blomrabatten,
att plundra och beundra blomsterskatten,
som lockats fram af solens kyss sa varm.

Dar 1ag i liljors och tulpaners rad

en liten hyacinth sa illa lottad,

med bladen vissnade och roten blottad —
en nodstalld van, som oss om bistand bad.

Den lilla restes upp och fick ett stod —
man ar sa ifrig att f& lycka sprida

och har ej rdd se minsta blomma lida,
nar sjalf man lycka har i 6fverflod.

Vi fingo samma tanke han och jag,

den skulle bli symbolen for var lycka,

dess blommor skulle kanske en %én smycka
vart eget hem, en klang- och jubeldag.

Hvar gang den &ter stod i blomsterskrud,
dess forstling jag till honom skulle sénda,
tills han — ¢j alltfor aflagset kanhénda,
for alltid skulle stanna hos sin brud.

Ett ar forgick, en blomma séndes af,

den blomman blef den forsta och den sista,
se’'n domdes vi i odets rdd att mista

den karlekslycka lifvet at oss gaf.
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Och varens fagra saga blef ej sann,
kanske de leda trollen fatt befilet,

om goda féer strejkat — hvem vet skalet,
alltnog — vi blefvo skilda frdn hvarann.

Men minnet har jag alltid rent och skart,
och om min kérleksdrom af lifvet géackats,
s& har den dock ej sudlats och bettackats,
det tycks mig skdnare och mera vardt.

Och darfor, lilla blaa hyacinth,

som star sa rak med parlesmyckad hjassa,
s& fin och nobel som en ung prinsessa,
jag ser ej fel hos dig — jag alskar blindt.

L—~n B—wm.

SENASTE SONDAGENS ROSTRATTS-
DEMONSTRATION

har i hufvudstaden blef — i bjart motsats mot
de allmant kéanda, beklagliga tilldragelserna
fran den foregdende sondagen — en i allo

vardig och imposant manifestation af de djupa
ledernas medborgarkraf.

Anslutningen till demonstrationstaget var
ofantlig, bortat 30 tusen deltagare enligt verk-
stalld berdkning, och det gjorde ett starkt
intryck att se dessa tusenden i tata och val
sammanslutna led, tysta och allvarliga, mar-
schera fram genom gatorna under egna ord-
ningsmén, defilera forbi Folkets hus, utbringa
ett lefve for den allménna rostratten samt
skingras och &tervanda hvar till sitt utan det
allra minsta stdrande upptrade. Det var en hon-
norsak for Stockholms arbetare att gdra den
dag, dd den for forsta gangen officiellt er-
kédnda demonstrationsratten ldamnades i deras
vard, till en den goda ordningens monsterdag,
och den utkommenderade polisstyrkan visade
ocksd all onskvard takt och tillbakadragenhet.

Helt visst skall den serie bilder, var foto-
graf lamnat frdn denna i manga afseenden
markliga demonstration, mottagas med in-
tresse. Vara lasare fa dar en ofverblick Gfver
denSammas hufvudmoment, sjalfva moétet vid
Lilljans, tadget genom staden och slutakten
utanfor Folkets hus, p& samma géng de fa
stifta bekantskap med nagra af den sociala
rérelsens markesméan pa talarstolen och i de-
monstrationstagets led.

L

JUSTINA VON FRIESEN.

AROM DAGEN AFLED p& Tallbo i

H Solna invid Sundbyberg &ankefru pro-

stinnan Justina von Friesen i
ofver 83 ar. Med henne bortgick ur den
timliga tillvaron en i sannaste mening &adel
kvinna — en personlighet, rikt hegafvad pa
saval hufvudets som hjartats vagnar och som
darfor lamnar ett stort tomrum efter sig i de
vidaste kretsar.

Justina Brolin, som hennes flicknamn lydde,
harstammade fran en gammal prastslakt, men
hennes far var militar och hade sdsom officer
deltagit bade i finska kriget 1808—1809 och
i Carl Johans tyska faltdag. Dottern erholl
efter den tidens sed en Ofverviagande praktisk
uppfostran och fick, tidigt moderlos, forestd
sin fars hus. D& hon ar 1846 gifte sig med
hofpredikanten och kontraktsprosten, kyrko-
herden i Hokhufvuds och Skepthammars pa-
storat i arkestiftet, fil. d:r Fr. v. Friesen,
mottog hon under sin vard fem styfbarn, af
hvilka det aldsta var 11 och det yngsta 5 ar
gammalt. Hartill kommo under tidernas lopp

en Aalder af
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JUSTINA VON FRIESEN.

7 egna barn, och for alla tolf rackte hennes
rika modershjéarta till. Fo6r att med inkomsten
af ett ganska medelmattigt pastorat foda och
uppfostra en sadan skara, fordrades af hus-
modern arbete och omtanke i ovanlig grad.
Och de funnos hos henne, fran tidigt pd mor-
gonen till sent pa kvallen gallde det for henne
att leda och deltaga i alla de husliga goro-
malen, till hvilka horde icke blott matlagning
och tvatt, utan &fven slakt, brygd, bakning,
ljusstopning m. m. D& barnen véxte upp
och maste skickas till Upsala for att upp-
fostras, uppsattes afven dar hushall for dessa,
och detta fournerades icke fran stadens torg
— d& skulle inkomsten ej rackt till — utan
hemifran prastgarden, sd att husmodern hade
tva hushall att skéta.

Men trots alla dessa praktiska bestyr funnos
hos prostinnau v. Friesen rika andliga in-
tressen. Sarskildt voro dessa intressen religitsa
och omfattade varmt den djupare rérelse, som
genom lekmannaverksamheten pa 1850- och
60-talen uppstod inom kyrkan. For sjuka
och fattiga inom pastoratet rackte hon ock till.

Sedan hon ar 1872 blifvit anka, skotte hon
under nadaren ensam ekonomien och flyttade
sedan till Stockholm, déar atskilliga af barnen
funnos. Hon bildade hér gemensamt hem
med nagra af dessa, och detta hem blef sam-
lingspunkten for alla syskonen. 1 denna stad
och dess narhet tilloragte hon aterstoden af
sitt lif och hade nu mera tid an forr att
sysselsatta sig med lasning, valgdrenhet och
deltagande i det religitsa lifvet inom hufvud-
staden.

Né&rmast sérjes den aflidna af tio barn, af
hvilka tre i hennes aflidne mans, prosten Fr.
v. Friesens forsta gifte, och sju egna. De
forra aro konungens bibliotekarie, dr O. v.
Friesen, f. d. lasarettslakaren i Vastervik, dr
M. v. Friesen och en dotter, gift med kyrko-
herden Lofvander i Hallnds; de senare &ro
rektor C. v. Friesen, lektor 8. v. Friesen,
Stationsinspektoren Th. v. Friesen samt fyra
dottrar, af hvilka en, Martha, ar forestanda-
rinna for Kellbergska flickskolan i Goéteborg
och en annan, Gerda, forestandarinna for
Djursholms samskola. Hon sorjes afven af
barnbarn och barnbarnsbarn.

Johan NordUngs beréttelse “Vera“, hvilken som bekant
i fjol ingick som fdljetong i Iduns romanbibliotek,
ar for narvarande under 6fversattning till tyska
och holléandska spraken hvarjamte &fven en fransk
ofverséttning ar ifragasatt.
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TEATER I"MJISIR

ETT SKADESPELARJUBILEUM.

\ UGUST WARBERG, den 6fver hela Skandina-
vien vélkande populare skadespelaren fyller
mandagen den 5 dennes 60 ar.

Det skulle taga alltfor mycket af vart hardt
anlitade utrymme i ansprak, liksom det vore en
ofverflodig repetitionskurs for de talrika vannerna
nar och fjarran af August Warbergs konstnarskap,
att har genomga mangden af de roller han utfort,
fran den augustidag 1861 han som Erik i »\VArm-
landingarne» med ett slag erdfrade publikens
gunst och intill borjan af innevarande sekel —
en tidrymd alltsd af fyratio ar, hvilken W. &gnat
at ihardigt och fortjanstfullt konstnarllgt arbete
pa olika nordiska scener saval i egenskap af
skadespelare som regissor.

Ty ej minst i sistndmnda egenskap har August
Warberg verkat under gangna decennier och ver-
kat Pa ett satt, som adagalagt hans vakna blick
och férmaga af instruktion.

Hvarje stockholmsk teatervan erinrar sig tvif-
velsutan uttrycket »ladans glansdagar», hvilken
fras stundom plagar forekomma i teaterrecensio-
nerna, nar det pa operettkonstens gebit galler
jamforelser mellan forr och nu. Denna lange-
sedan svunna epok utgor kanske det viktigaste
skedet i August Warbergs konstnarslif, tykhan var
Mindre teaterns sceniske ledare under det lilla
konsttemplets mest lysande period. Dar fram-
forde han sadana populéara operetter som »Fati-
nitza», »Sjokadetten», »Laderlappen» m. fl. och
spelade sjalf samtidigt sina bdasta operett- och
lustspelsrolier dérstades.

W. var den forste,
Andersson i
strom».

som i vart land spelade
»Andersson, Petterson och Lund-
Bland hans &friga forndmligare roller md
ndmnas Montedafior i
»Frihetsbrédema, Fritz
i »Storhertlglnnan»
Kantorn j »Lilla Hel-
gonet», PinsoneM »The-
blomma» m. fl.

Numera synes han
sallan i rampljuset, men
ar fortfarande verksam
som regissor vid en af
hufvudstadens teatrar.

Som enskild person
ar August Warberg
hégt uppburen for sitt
glada, vénsdalia vésen,
och helt sékert skola
véannerna af hans sym-
patiska person och gla-
da konst bringa honom
sin arligt menade hyll-
ning, da han om mandag, alljamt ungdomlig, In
gar i sitt sjunde decennium.

DRAMATISKA TEATERN. Nagot af de_svunna
glansdagarnas skimmer har an en géng for-
lanats var gamla »dramat» genom réprisen af A.
Dumas' d. y:s »Falska juveler», till hvars sant

AUGUST WARBERG.

»SHERLOCK HOLMES» PA SVENSKA TEATERN. 1.
3. PROFESSOR MORIARTY (HR J.

FAULKNER (FROKEN M. JOHANSSON).

»SJODALSKAN». SIBBE MALMBERG FOTO.

spirituella dialog man ?/ssnar med samma ndje
som for 20 ar sedan, i all synnerhet som hr Fred-
nkson fortfarande ar samme ypperlige Olivier de
Jalin, mattfull, saker och elegant och med en for-
maga i repllksagnlngen pa hvilken aren ej astad-
kommit den minsta skavank.

Froken Janson som Suzanne visar en redbar
stréfvan att verklighetstroget utforma den snér-
jande och farliga kvinnotyp, som Dumas tecknat
med s& stort masterskap, men tyvarr hdimmas hen-
nes goda ansatser i viss man af den forcerade
och enformiga deklamationen.

Froken Borgstrom &r en alldeles monstergill
fru de Santis och froken Sjoberg ratt acceptabel
som den unga flickan. Fru Borsch aterger matt-
fullt och med fin humor grefvinnan de Verniéres
roll.

Hr Hansons de Nanjac praglas af varme, men
tillika af nagot val ungt och af lifvet oberordt
som nappeligen stammer Ofverens med karak-
taren, hos hvilken manligheten ej far undantrén-
gas af den ungdomli a naiviteten.

Det etui, hvari »falska juvelerna» fore-
komma, ar ratt smakfullt.

SHERLOCK HOLMES (HR K. NYBLOM). 2. ALICE

HAGMAN).

4, MIKKEL SHARK (HR V. LUNDBERG).
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en eafflande detektivpjesen _»Sher-
lock HOLMES», som redan forut gifves pa
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farg och stamning och gjorde den till ett starkt
och fagert konstnarligt minne var &n en gang

ett par af hufvudstadens mera »folkliga» scener, den unga norskan med sin utprégladt personllga

har nn ocks& natt upp p& Svenska teaterns tiljor,
fran hvilka den Conan Doyleska hjélten gjorde ett
sd mycket effektfullare intryck, som han har fram-
hafves af hela det sceniska raffinemang, den storre
och resursrikare skaddebanan formar prestera. Bifal-
let p&4 premiéren var ocksa frenetiskt, och harligt
nervkittlande rysningar boljade gang efter annan
fram genom den tattpackade salongen, som med
andlés spanning foljde den celebre privatdetekti-
vens harresande &fventyr och hans 6fverlagsna
skarpsinnighets slutliga triumf i striden mot varlds-
stadens mest raffinerade bofvar med alla bofvars
bof, den diaboliske »professor» Moriartv, i spetsen.
Spelet gick ocksé con arnore, med den glada aban-
don, som omedelbart foddes af kanslan att nu hade
man d& &andtligen engédng ett riktigt grepp pa
publiken, dess djupare, ju hogre upp pa radernal

Alla voro s& »rysansvardt» bra, att det vore
en orattfardighet att utméarka nagon sarskildt,
utan ha vi i stallet valt att genom kameran hug-
fasta ndgra af de fornamligaste rollinnehafvarne,
framst naturligtvis den odddlige Sherlock sjalf i
hr Knut Nybloms 6fverlagset »elegabla» gestalt;
vidare den underljufva miss Faulkner (froken
Maria Johansson), som af den &dle detektiven
ryckes ur banditernas klor, endast for att sjalf
sl& sina sma silkestassar i hans hittills otfver-
vinneliga hjarta; slutligen alla Londonbofvars
konung, den hemskt 6gonrullande och magskrat-
tande »professor» Moriarty hr Hagman, och ett af
hans vardigaste redskap, den fortrafflige Iasupp-
dyrkaren Mikkel Shark i hr Victor Lundbergs inga-
lunda affargade atergifning.

VTASTGOTAMORORNAS SOARE. | dagarne ha

i Stockholm gifvits tvanne soaréer af det glada
slaget, arrangerade af de bada frdn Skansen val-
bekanta vastgotamororna »Sjodalska» och »Ma-
lena», som samlat omkring sig ett helt litet teater-
sallskap af uteslutande vastgdtar. Dar marktes
bade Lotta, Kajsa, Anners, Stina. Per och Caro-
lina, alla frdn Hornborgastugan pé Skansen, samt
den valkande knallen Magnis p& Nabben. Detta
sallskap med sina tva direktriser i spetsen upp-
forde vid namnda soaréer, som gafvos a »Natio-
nals» festvaning, en »waschotapasascha» kallad
»Det stora méagakriget» af mor Malena (den kénda
folkpjasforfattarinnan fru Nanna Wallensteen), och
utvisade det synnerligen lifliga bifall, som féljde
forestallningarna, att publiken var mycket beléten
med hvad som bjods fran denna folkliga scen.
Séarskildt vackte »Sjodalskan» jubel genom sin
lugna och tvarsakra humor.

Den karaktéristiska bild af »Sjodalskan» —
fru Hermina Richert — som Idun i dag bringar
sina lasare, skall helt sakert intressera ej endast
dem, som sdgo henne pd nagon af dessa vést-
gbtamorornas soaréer, ty fru Richert ar kand i
vida kretsar bade inom och utom Stockholm, dar
hon varit i tillfalle att upptrada. Hvem kommer
ej ihdg »Katrina i gréna mossen» pa Skansen,
den tokroliga forestandarinnan for Hornborgastu-
gan under de senaste varfesterna darstades, och
mangen minns henne nog ocksd som en af de
forsta innehafvarinnorna af vaffelbruket pa Skan-
sen. — Fru Richert ar fodd 1840 pa Forsviks bruk
nara Karlsborg i Vastergdtland. Hennes fader
var bruksagaren J. Troselius och hans maka Elisa-
beth Ljungren.

A ULINSKA KVARTETTEN afslot nastlidne tors-

dag sin ovanligt intressanta och framgangs-
rika kammarmusik-sasong, hvilken uteslutande
varit &agnad &t Beethoven. Programmet upptog
denna gang tvanne kvartetter namligen den i
a-moll op. 132 och den i D-dur op. 18. Den forsta
vackte gifvetvis det fiffigaste intresset, sarskildt
de bada sista satserna. Priset for aftonen tog
dock sonaten i F-dur op. 24 for piano och violin,
hvilken erhéll ett alldeles briljant utférande af hrr
Stenhammar och Aulin.

Att smaken for kammarmusik — den &dlaste
form for all musik — pa senaste tiden tilltagit har
i hufvudstaden, ar det en gladje att kunna kon-
statera. Hartill har gifvetvis Aulinska kvartetten
i framsta rummet bidragit. Det &r salunda ej
mer an billigt, att den fortfarande roner all den
uppmuntran och allt det understéd, den s val
fortjanar.

DE TVANNE SANGERSKORNA ROSE RELDA

OCH MARTA SANDAL, hvilkas portratt vi i
sammanhang med omnamnandet af deras forsta
konsert meddelade i forra numret, gafvo nagra
dagar senare for ett fullsatt och entusiastiskt hyl-
lande hus en konsert n:r 2 & samma lokal, Musi-
kaliska Akademiens horsal. Den franska kolora-
tursédngerskan adagalade &nyo sin fenomenala
teknik i den stora arian ur »Traviata» samt valsen
ur »Dinorah», men den som framst gaf aftonen

sjal- och poesifulla konst i ett antal sanger af
Grieg, Sinding, Kjerulf, Sigurd Lie, Richard Strauss,
Conrad Ansorge och Leopold Rosenfeld. Vidast
nar hon, som ju ock naturligt &r, i tolkandet af
sitt hemlands kompositorer, och sent gldommer man
det intryck af subtil skarhet, hon vet foérldna en
tondikt sddan som Sig'urd Lies »Sne», eller den
ungdomsyra glansen o6fver Griegs »Killingdans».
Att den unga konstnarinnan, nar studier och lif
ytterligare fordjupat hennes kraftkallor en gang
skall nd hogt pa den branta vagen mot konst-
idealen, torde af hvad hon redan gifvit och gif-
ver st klart.

DAR BRICOLES KONSERT & Musikaliska Aka-

demien féretedde den lysande anblicken af
ett stort antal damer i eleganta toaletter samt
P. B.-bréder i civil hogtidsdrakt med lysande
ordensdekorationeiv Programmet var sardeles an-
sldende: »Adils gastabud» af Norman,) kor och
orkester (arr. for tva pianon af Erik Akerberg)
framkallade starka appléder, likasd Akerbergs
Svennens sang ur »Prinsessan och svennen», fore-
dragen af hr Nils Fahlman. De tva efterfoljande
korerna P. Heises »l skoven» och Ivar Hallstroms
kor ur »Vikingarne» efterfoljdes af Normans »Kung-
Hakes dod», 1 hvilket stycke operasangaren Ake
Wallgren utférde solopartiet och framkallade ett
jubel, hvilket knappast ville sluta.

Programmets femte nummer upptog tva Bell-
mansmelodier, behandlade for strakorkester af
Richard Henneberg, af hvilka den ena maste bis-
seras, och sd kom slutstycket, Gunnar Wenner-
bergs »Auerbachs Keller», bvilket sjongs med lif
och lust, val ackompanjeradt af orkestern och det
hela liksom for o6frigt hela programmet synnerli-
g-en fortjanstfullt framférdt under ledning af di-

rektor Akerbergs taktpinne.

Som konserten hade en mera privat natur,
hvilket alltid ar fallet med brikollkonserterna, till
hvilka endast damer och brikollbréder aga till-
trade torde det ej vara p& sin plats att inlata sig
p&d en ingéende kritik 6fver programmets olika
nummer.

FRAN IDUNS Oj
IKsHKkiTeTSAJ

HVAD AR ALFAS MENING?

Anhélles om inférande i lduns n&sta nummer
af nedanstdende genmale till i n:r 1& inforda skiss
a,f Alfa: »P& olika spréako.

Hvad &ar Alfas mening med sin skiss? Val
ej att Olof har ratt i sin harda och omannliga
dom ofver Ingrid? Vil icke, att ha handlat som
en man — hvilket han dock bort med sin er-
farenhet af lifvet — mot henne, hvilkens »kvinn-
lighet» han ville »profva»? Ty hvad gor denne,
naturligtvis i sina egna o6gon utmarkte, man,
som var nog »redbar» att lagga sitt felsteg i
6ppen dag infor sin alskade — i sista stunden,
da hon inte befanns »stark nog att bara lifvets all-
var» med honom! Jo, han har icke varit »samre
an andra unga man», han har bragt en kvinna,
som han &lskade, pa fall och har lamnat sitt och
hennes barn, hvars lif hon mast kopa med sitt
eget, at mannlskor under hans egen samhallsklass.
Detta ar nu fem ar sedan. Han har hunnit 6fver
sin fattigdoms- och férsakelseperiod och ar beredd
att i dessa dagar i sitt eget hem inféra en ung
hustru. Han 4&lskar namligen &ter! Men hon,
denna nya, som han fordrar alldeles ofdrberedt
skall vara redo att »dela den ansvarskansla, som
han ej kan och far frigora sig ifrdn» (trots att
han, oaktadt s& smaningom forbattrade lefnads-
villkor, faktiskt frigjort sig frin densamma under
dessa gangna fem ar) hon, som profvas och icke
befinnes stark nog, hon var likval god nog att,
ett barn som hon var, lockas till att fortroende-
fullt skdnka honom sin kérlek. For henne var
han namligen »den forste» och »den ende». Men
hon &r dock ej vardig nog!

Ty hon skulle genast med gladt mod pétagit
sig ett aldrig anadt ansvar med en frammande
mans barn. Och ej nog darmed, hon skulle glade-
ligen och utan att vare sig visa eller kdnna annat
an lycka ha mott honom pa halfva vagen i hans
outtalade, men tydligt antydda 6nskan att bereda
hans barn ett lyckligt hem.

Jag sager med afsikt en frammande mans barn,
ty ar den man icke frammande for en kvinna,
som han onsisar uaua sm hustru, hviihen en timme.
innan han tar ut lysning, andtligen bekvamar sig

Fornamsta tvattmedel

aro och forblifva dock vid finare tvatt

HYLINS
Ekonomi-T val

och vid grofre tvatt (byk)

HYLINS
Prima Tvatt>Tval

till att bikta sitt verkliga lif for henne? Ar den
icke frammande for en kvinna, hvilken under en
kort eller lang forlofning ljugit sig fram till sin
fastmos fortroende, utan att sjalfmant skanka henne
sitt? Ty man ljuger, afven dd man genom att
tiga underléter att fortalja det, som bor omtalas.
Och detta hade bort omtalas, innan han annu af-
fordrat henne det bindande ja-ordet.

Han har ej haft nog foértroende for att inviga
henne i sitt lifs sorgligaste och mest naggande
minne och i sina nuvarande verkliga forhallanden,
men hon skall utan att blinka blotta sitt hjarta
for hugget, nar helst han behagar lata det falla!
Och kau hon icke detta — ja, da &r hon ingen
»sann kvinna»! Olof sager sjalf, att detta ar den
»forsta allvarliga frdga, som uppstétt» dem emellan,
och just detta ar felet. Hvartill tjanar och gagnar
da& forlofningstiden? Manne, sdsom i foérevarande
fall, endast till att med sakra band binda en ung,
élskande kvinna, fast vid en man hon icke kdnner
och nastan aldrig lar kanna, innan hon ar gift
med honom. Och d& tyvarr ofta for sent. Jag
formodar dock, att forlofningstiden just ar afsedd
att profva, om ett forhallande &r hallbart, men
aldrig har jag hort, att lysningens andamal ar
detta. Eller hvad sdgen | andra Iduns lasare?
Viljen icke afven I taga del i detta sporsmal’?

Emellertid tager jag s& stort afstdnd fran Alfa
och hennes — eller hans — uppfattning, som det
grekiska spraket medgifver, i det jag tecknar mig-

Omega.

ANNU NAGRA ORD | SMASKOLLARAR-
INNORNAS SAK.

Jag s&g i Idun den varmhjartade dikten »De
rattslosa» och beslét efter mycken tvekan yttra
mig i frdgan, som &fven ror mig, ty jag ar sojalf
en af dem. »Mycket tdl man innan man forgas»,
heter det ju, och jag ar benagen att tro det. |
annat fall dukade vi stackars smaskollararinnor
helt sakert under for motgangsstormarna, hvilka
ibland 4ro bade hvassa och ihdllande. S& kom-
mer dartill det dagliga bryderiet att fa kredit och
debet att g& ihop; nagot till 6fverlopps ar ju ej
tankbart.  Det vill sannerligen minutidsa berak-
ningar till, och anda vill det ofta ej lyckas!
Mycket, mycket maste forsakas, — men man maste
vanja sig vid allt, det &r en gammal regel. Hvad
ar att gora? Ja, det &r just fragan, som skulle
besvaras. Men det ar en svar knut att 16sa. En
hvar, som sétter sig in i var stallning i rattsllgt
och pekunlart hanseende, kan val icke undga att
finna, att vara rattlgheter aro sma eller inga, I6nen
allt for otillracklig. Manga, i synnerhet de, som
std utan foraldranem, hafva nog lust att skaffa
sig nadgon sysselsattning under ferierna, men det
ar lattare sagdt an gjordt. Det borde val ej heller
vara fallet, att en lararinna skulle nodgas pa
grund af Ionens knapphet agna, S|g &t nagot annat.
Huru och pd hvad satt da fa var stillning for-
battrad och ekonomien forbéattrad?

Forsamling och skolrdd borde aldrig fa aga
ratt att afskeda en lararinna, som ej gjort si
skyldig till négot tjanstefel. Yi maste darfor pa
lampligt satt verka for, att det i nya skolestad-
gan 8§ 24, mom. 3 befintliga stadgandet rorande
var rattsliga stallning blefve af vederborande
skolrdd tillampadt. Det star namligen: »D& sadan
larare som i mom. 1 och 2 omformales antages
af skolrdd eller af husfader, skall detta ske an-
tingen for viss tid, som ej ma 6fverstiga 1 lasér,
eller ock tiIIsvidare, i sistnamnda fall med omse-
sidig ratt till minst fyra ménaders uppsignings-
tid, skolrdd dock obetaget, att dar kyrkostimma sa
beslutat, i enlighet med bestammelser i vederbor-
ligen stadfast reglemente gifva larare vid smé-
skolor en fastare anstallning.»

Erli

NY H ETE R | VAarpromenadtyger och Sommartyger nu inkomna uti

Bpunkebergs Manufaktur-Magasin.



Henrik Gahns
*IJIVIANULIN*

ny glycerinpasta tor_hudens skydd och vérd
el iptuber a 50 ore gt.

Innehdller de finaste, &fven for den mest

oémtaliga_hud valgorande, ingredienser, ar
fritt fran “skadliga d@mnen och pa
grund déraf ett utmarkt medel till forekom-

absolu

mande och botande af torr, straf och narig
hud, hudsprickor, mindre sdrnader m. m.

Upptages fullstandigt af huden, som daraf

blir hvit, len och smidig och mindre I_(éns_l:jg
for kold och hetta. Torkar latt efter ingnid-
ningen och kan dérfor anvéandas nar som
hélst pa dagen. Har en latt och behagli
ﬁarfym.: Personer med sarskildfc omtalig
ud” bora dagligen anvdnda Manulin. In-
gnidningen sker bést strax efter tvattningen,
medan huden &r nagot fuktig.

KOKSALMANACK

Redigerad af

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
I UPSALA.
(Forestandarinna: froken Ida Norrby.)

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 4-10 MAJ 1092.

Sondag: Soup-e-cremont; kokt makrill
med hollandsk sds: refstek i vin med
spansk sds; rabarbersoufflé med vanilj-
sés.

Mandag: Oxrullader med potatis;
nyponkram med gradde.

Tisdag: Timbal pd kalf med ar-
ter; saftsoppa.

Onsdag: Vegetariansk morotspuré;
ugnstekta rodspottor med stufvad spe-
nat.

Kristi Himmelsfardsdag :
Soppa med curry; kokt, farsk tunga

Kop Foulard-Siden!

(Sjukvin)

Detta akta oforfalskade Drufvin,
starkande, vélsmakande, rekommende-
radt af Hrr Lakare sasom utmérkt sjuk-
vin, sérskildt for konvalescenter ™ och
klena personer sdval aldre som barn,
enastdende som_formiddags- & des-
sertvin expedieras af undertecknad i
lador a 6 but. Kr. 10., but. Kr.
20. — fritt emb. mot insand likvid. —
Importdr och ensamforsaljare for Sverige

H. Heintz, VVin-Nederlag,

39 Karlavagen, Stockholm.

Analys N;o 120170 & ett prof markt
»Palestina vin» (Aukvm) Alkohol 13,48
%, Vinsyra 0,s0 %, Extract 14,06 %,
Mineraldmnen 0,22 %. _Frammande
fargdmnen franvarande. Extracten ut-
%ozjies till véasentlig del af Drufsocker

0.

Profvet ar sdlunda att anse som
ett ofdrfalskadt (sott) vin af god
beskalfenhet. ) .

Stockholm den_23 januari 1902.

JOHN LANDIN
Hand. Kemist i Stockholm.

Nu é&r tiden inne, at.t kopa en

Fotografi-Kamera.

Var priskurant, upptagande en massa ny-
heter samt med c a 200 illustrationer &r ut-

kommen och sandes franko mot 3 porton.

Obs.! Vara utmérkta amerik. Cycelka-
meror! .

Obs.! Véra billiga priser och goda varor!

Obs.! Var prislaflan, fri for alla amator-
fotografer! Tillskrif genast

SVEA-MAGASINET, Orebro.
Konfirmand-undervisning.

For ungdom, tillhorig familjer hvilka in-
stundande sommar dmna vistas i det natur-
skéna och for sin friska luft kdnda’Sater
(se Turistforeningens arsskrift detta ar), an-
ordnas_hérunder om s& onskas nattvards-
undervisning. Vidare genom korrespondens
med komminister E. Kjersén, adress Sater.
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med legymer; dclikalpudding med vis-
pad gréadde.

Spenat (f. 6 pers.). 3 fjardedels
kg. spenat, 3 msk. mjol, 2 msk. smor,

»bFreja-Magasinet

Fredag: Kottbullar med stufvade, [ 2kkpr. buljong, mjolk eller vatten, 1
salta, turska bonor; rabarbersoppa. Goteborgs half msk. socker, 2 tsk. salt, 1 agg . . i
Lordag: Koéttsoppa; mannagryns- till  garnering. SpeC|alaﬁar ISy Damart|k|ar

pudding med saftsas. Beredning: S'penaten rensas, skéljes
hastigt och far afrinna, lagges i en
emaljerad gryta utan vatten och ro-

res Ofver elden, tills bladen &ro slaka.

STOCKHOLM
FORSALININGSLOKALER:

Pistage Wafers

RECEPT:

18 HUMLEGARDSGATAN 18-

Rabarbersoufflé (f. 6 pers.). | rekommenderas Den finhackas déarefter tillsammans med 29 DROTTNINGGATAN 29
halft kg. rabarber, 125 gr. socker, 1 A mjolet. Smoret frases, och den kokan- )
half del. vatten, 6 agg, 1 msk. sui SpeC|e|t! de spenaten ilagges. Vatskan, som bil- KONTOR ocn LAG_ER'
gradde, 5 msk. socker, 1 tsk. rifvet ci- ?3) das vid forvillningen tillsattes jamte 18 HUMLEGARDSGATAN 18
tronskal. buljong, mjélk eller vatten, och spe-

Beredning : Rabarbern skalas, ské&- naten far koka 10 min. Den afsma- innan de skola anvandas. De pAséittas
res i bitar och. kokas hastigt mjuk i . kas med salt och socker och garneras sedan i rikligt med hett vatten och
vattnet tillika med 125 gr. socker. Agg- kar upp ,skummas den noga, och kré-meq get hardkokta &gget, finhackadt f& ett uppkok, hvarpd vattnet genast
gulorna roras med gradden, 5 msk. soc- men afredes med potatismjolet, utrordt oo guyret i Kiyftor. afslds. Upprepade génger laggas bénorna
ker och citronskalet, tills massan ar i litet vatten, hvarefter den far ett Kokt, farsk tunga (f. 6 pers). salunda i hett vatten och fi ett upp-
skummig. Hvitoma slas till hardt skum Kort uppkok. Krédmen upphalles i gelé- oxtun’ga 2 msk. salt, 5 hvitpeppar- kok, till dess de kannas lagom salta,
och nedroras. Halflen af massan slas SKal aFt kallna och serveras med vis- korn, vatt’en. ’ hvarefter man later dem koka fardiga.
i smord, eldfast form. Den kokta och Pad gradde. Beredning: Tungan ligges ikallt En sas beredes af smér, mjél, mjolk och
ol i S DO i rogspottor (5 | ine I T S 350 o T i
o sl ofver Souﬁlén araddas G- pers). 1 och 1 half kg. rddspotta, och skrapas val. Den paséttes a| ko- ningen ) yttas rarj elden, &ggen ivis-

e DIVEL ) 181" 1 ok, attika, 1 och 1 half msk. salt, kande vatten, skummas noga, d& det pas, bonorna nedréras, och stufningen
efter i maitlig ugnsvarme omkr. 3 fjar- hvitpeppar, 14gg, 1 half kkp. stotta kokar upp, och kryddorna ilaggas. Tun- afsmakas och serveras.
dedels tim. Den serveras genast. skorpor, 2 kkp. fiskspad eller vatten 9an far sedan sakta koka, tills den &r

Nyponkram (f. 6 pers). 1 half Beredning: Fisken skéllas, rensas, MOr eller omkr. 3_tim. Nar den ar
lit. nypon, 1 lit. vatten, 1—1 och 1 skoljes och torkas val. Den ingnides fardig, afdrages skinnet genast. Den
half. Kkkp. socker, (en »nypa» salt), darefter med attika, salt och litet pep- Serveras med arter eller gronsaker ef-
L bit kanel, 3 fiardedels kkp. pota- par och far s& ligga en stund. Fis- ler. ock med nagon pikant sas, t. ex. -]J'l"\g':j;/&'; 2ffdell?ﬁhns e';ﬁ%?{;?’r‘?; |§E§?r§ét_
tismjol. ken penslas med det uppvispade &gget tomatsas. Férfrétt_tqnin ar insandas till redaktionen med

Beredning: Nyponen skoljas och samt bestrés med fint stotta skorpor .

lakarerAd

Stufvade, salta, turska bo- paskrift. »Till Iduns lakares.
pasattas i Kkalit vatten att sakta koka samt nedlagges i en langpanna, smord nor (fér 6 personer). 3 fjardedels liter 5 FLI(:ZKOIB"' 1) 5”6 SV_ﬁrtti" it D. )
mjuka omkr. 2 timmar. D& och d& med hélften af smoret. Resten af smo- turska bonor, vatten. n.r ) Foga eller intet att gora.

o . X . N . o A . . Jémf(j}' svaret till Z—A i nir 1. 3) Se
f& de under kokningen en kraftig visp- ret lagges i sma flockar ofvanpad fi- Stufningen: 2 msk. smér, 4 msk. mjol, svar tillTacksam i n:r 7. 4) Se svar till
ning, hvarigenom nyponens smak mera sken, som nu insd.ttes i ugnen.

D& 4 kkp. mjolk, 3 del. gradde, 1 agg- Gotha i nir 14. Grynen aro ofarliga.
utdrifves. Nyponen passeras, och saf-den &r brynt, spades den med fisk- gula, socker. — nervost. 5) Se svar till Ckr. i n:r 6

« 2 N : 2 . i - VILMA S. Prof. Salins adress ar Kla-
ten sattes ater 6fver elden jamte soc- buljong eller vatten och far genom- Beredning: Bonorna skéljas med 5 sgdra kyrkogata 12. Sannolikt &r det
ker, kanel och litet salt. D& den ko- steka 30—40 min.

friskt wvatten och vattenldggas dagen nédvandigt att 1ata behandla »katarrens.

NI\ " N

O-5~5-5~ vy \Y, "C 'C
Begar monster af vara var- och sommar-

nyheter.

_ Specialitet: Tryckt Siden-Foulard, genombrutna
S|denty?er (a jour). "R&- och Tvattsiden for klader och
blusar fran 90 &re pr mtr.

Vi sélja i Sverige direkt till privata och sanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz).
— Siden-Export. —

Fran Fosterlands-Stiftelsens Forlags-Expedition hafva utkom-
mit och finnas att tillga hos alla bokhandlare foljande arbeten passande for

K onfirmander.

Halland — Pensionat Edenquist — Jamtland

Oppnas ater den 15 juni.

UEpIysningar meddelar Sv. Turistforeningen samt Fr. Edenquist, Halland.
OBS.| Lungsotspatienter mottagas ej !
Nagra minnesord till mina nattvards- Minne frdn konfirmationsdagen, af  Hafshad: u ] u .
barn, af G. E. Beskow. Andra uppl. P. J. EmanueUson. Fjérde up2p. Haft . A : Sasong:
Haft. 1: 50, kart. 1; 80, kloth. 2: 50. 50 ore, kart. 75 ore, kloth. 1: 25. k|lmatlS|r<1 kur- 15 Juni till
Minnesord till de unga under konfir-  \vagmarken. Fédelsedagsbok med min- oc o
mationstiden af G. WeitSrecht Pris kart. nosord for Guds barn ut skriften jamte rekreationsort, borjan af
75 ore, Klotb. 1 kr verser for hvar dag i aret. Interfolierad  Vestkusten. September.

Om Herrens heliga nattvard och med

blanka sidor fér anteckningar vid
nattvardsgaster? Af

minnesvarda dagar, sasom fodelsedagar, Utmérkt restauration.

Alla tidsenliga badformer och kurmedel. Billiga priser.

Hvilka &ro vardiga )

C.'0 Rosenius.  Nionde uppl. Haft. 25 namnsdagar 0. s.v, AfL.S. Femte Rum anskaffas och prospekt sandas af Kamreraren.

ore. uppl. Kart, 1 50 fint kloth. 2: 25, d:o  Standig angbatsforbindelse med Lysekil. - ) .
Stilla stunder fore den heliga nattvar- med guldsnitt 2: 50. Badlédkare:” D:r S6derholm, "adress Fiskebéckskil.

den. Af R. Wenger. Auktoriserad of-

Den troendes skatter. Fodelsedags-

vers, fr, tredje tyska uppl.  Haft. 1 50, ok _ Bibelsprak, samlade ur Guds ord, Brunns- och Badanstalten
halffr. b. 2: 50. ) jamte dartill’ passande verser. Interfoli- -
un v:_ick;msrt]n:ierpE —bl—||<efrrens tid. AfAG. erad. Nionde upplagan. Klotband 1 kr. P d S
TR s S s Sanatorium
. Angsblommor. Kristliga betraktelser for
ﬂ{gtb“pg.'aé;a"‘ Haft. 2: 50, kart. 3 kr, u%%(tiom under hvarje aq(i diet af L. L. y x
e Haft. 2: 25, v. b. 3 kr., klotb. 3: 25.

Sdsom ljusets barn. Nagra ord till

unga flickor eiter konfirmationen, af d:r Sasong 1 juni—15 sept.

Barnpredikningar for Kyrkodrets son- Sveriges aldsta Kneippkuranstalt. Alla brukliga former

Ernst Siedel. Ofversatt och bearbetad och helgdagar af Lisa von Engelhardt. afovarmbad. Servering af mineralvatten. God restauration. Billiga priser. Prospekt
fran 4:de tyska uppl. Haft. 1. 75, Kkart. Ofverséftning af regementsgastor Hans fran Kamrerarekontoret, adr. Ryd.
2 kr., klotb. 3 kr. wllggon. Haft. 3 kr., v. b. 3: 75, kloth

Smogens Hafsbad, Bohuslan.

Den heliga nattvarden af kyrkoherden
Rich Markgren. Haft. 1 kr.,"inb. 1: 25.
Séasong 15 juni—1 september.
Alla vanliga badformer. Friskaste Ié%eg i yttersta bafsbandet.

TROSI bad OCh SommarVIStelseo rt’ betydlig saltbalt. Friluftslif utan societetstvang. God och billig restauration. Vid-
som genom sitt naturskona lage, sin rena och starkande luft, sina utmarkta varm- ocb strackt™ utsikt. Nyanlagda végar och park. ~“Godt tillfalle till fiske och segling.
saltsllobgd, kan rekommenderas som synnerligen angenam, borjar sin sasong 1 juni. Lakare: Doktor K.” Johannesson. Massage meddelas af herr S. J. Nilsson och froken
Daglig angbatsforbindelse med Stockholm. Tva lakare pa Elatsen. Nybyggdt Sociétets- Nilsson frdn Stockholm. — Prospekt pa begéran.

hus och utmarkt restauration. adkamreraren. . .. . )
Safsjo Privata Lungsots-Sanatorium

oppnas omkring den 20 april detta r._ Sanatoriet, som &r beldget strax invid Safsjo

jarnvégsstation | préktig barrskog, 775 fot 6fver hafvet, kan for narvarande mot-

taga 25 patienter och blir sdval sommar- som vinterkurort. Behandlingen blifver i

hufvudsak ofverensstaimmande med den vid de s. k. Folksanatorierna, med tillgodo-

(’jrantde_ atf d% n)tlgéte erfarenh%srbnd frén (Eetr)[ u&léndslgaa pr|yat-sangtone(—jverlgitamhhete_n.

5 H H H anatoriets bostader &ro, efter de omfattande restaureringar, de undergatt, ie-

y ; Sasongen 9 juni -9 augusti. . . (rj]isllgﬁ mt’)n%er illi':l.b Ksosten _férs'\tﬂkldasEi_g. EILE}k’\ell_rl‘evér edn bestsrj%iqs“gaf f. ‘:f%m-
— — erlakaren vid Hessle anatorium Med. Lic. Elof Nilsson, adress Séfsjo, som afven
NaturSkont |age' Utmarkta gymebadv Massage OCh SJngymnaS“k. mottager anmalningaryocb lamnar nérmare ugplysningar. Priserna é{ro: for helin-

e

. Medicinska f('jrfréggingar besvaras af Intendenten Lifmedikus Jacobson, adres ackorderingar med enskildt rum, medicin ocb lakarevard kr. 4: 50, for halfenskildt
till 5 juni Stockholm, "Birger Jarlsgat. 4. Hofkamreraren Carlstedt, Grythyttehed, rum (2 personer) 3 kr. pr ?ng' S, ASPLUND

emottager rumbestaliningar och sénder prospekt. Styrelsen. Safsjo den 30 mars

Hafsvattnet med

Forfragningar besvaras af

Kongl. Gyttjebad- och Brunnsanstalten



IDUN 1902

vis omojligt att ens tillndrmelsevis upp-

Visitkort, gifva, da det ej &r mojligt kénna be-
Stamplar, handlingstiden. “3) Nej, men olja kan
Korta var(;r n slippa att taga, och det ar nog
m. m. sal- denna ,som gor krékningarna. 4) Tva
jaé f(:jrdel kakor under frukost och middag tva
§ " dagar & rad.
aktigast  DOF (?). Helt sakert nervst; tro-
hos John ligen darjamte blodbrist. Jamfor sva-
Froberg, ret till Gotha i n:r 14,
Finspong_ 46-AR|G FRU. 1) Ja, 2) nej, 3) 2—3
K ti ¢ frank Ill\l;_sttjr.p_ris- veélglrj MARIA, 1) Se svar till Susanne
ur. gratis, 0] 1ranko. 10 GISS- par nedan. 2) Sé svar till Lady S.
tafian 1902 bortgifves bl. a. enj n: 4
villa om 2 rum och kok, pa egen SUSANNE. Se svar till I. D. I) i
grund. n:r 5 Eventuella inre orsaker maste

&fven behandlas.

FORLOFVAD. Nej; upplysningar ro-
rande detta finner ni i svaret till Tack-
sam i nir 7.

ELLY. Maste behandlas personligen
af lakare, ty inre orsaker foreligga all-
tid, och det viktigaste ar att afldgsna
dessa.

FATTIG FLICKA. En léngre tids
behandling hos specialist (eventuellt vid
gratis-poliklinik) ar nodvandig.

MSE (?). Som brefven forstoras strax
efter besvarandet ,ar det oss omdgjligt att
sedermera enrinra oss deras innehall.

S. R. Nagra andra effektiva medel

THYRA. Hon kan naturligtvis fa det
lika vél som alla andra, men knappast
vid denna alder. Arftligheten ej be-
visad. .

OROLIG OCH ANGSLIG HUSTRU. Jo,
man kan f& dylik flere ganger. Alla
anstrdngningar o. d. som féra blodet
till hufvudet, bora undvikas.

M—A 47 AR .1) S& vidt vi veta,
kan detta ej opereras. 2) Skickliga oron-
specialister finnas bade 1 Stockholm och
Goteborg. Nagon, som »speciellt behand-

lar_trumhinnor», kanna vi ej. an elektricitet eller Rontgenbestralning
JODDE. 1) Ett halft glas dubbelt finnas e, Jamfor svaret till Tacksam

Emservatten blandadt med lika mycket j n:r 7.

kokhett vanligt vatten 2—3 gr. dagligen = EN MODER. Skulle hafsluft ochhafs-

fére maltiderna. 2) Méjligen ljumt Em- had vara lampliga, si kan hon natur-
servatten medels s. k. nasdusch, hvar- 3

; . 2o ligtvis nastan lika bra vistas pa na-
till apparat kan 3) képas pd narmaste gon af de af eder nimnda platserna.
apotek. 4) Se svar till Gotha i nr . )
14

D:r —d

INA. Ja, det &r &tminstone sanno-
likt, att bada sakerna ha sin grund i
denna sjukdom. Jamfor svaret till Goétha
i nr 14

KLOCKAREFRU. 1) D& dkomman &r
s& eminent kronisk, torde ni ha foga N:r 166. Finnes nagot sjukhus, dar
nytta af ndgon hembehandling. 2) For man Kostnadsfritt kan bli utbildad til]
var del tro vi ej, att detta vore ratten sjukskoterska? Hvilka fordringar? Nar

FRAGOR

person, utan bor ni i stallet anlita och till hvem skall ansokan inlamnas?
lakare, som speciellt behandlar dylika Adlitam.
dkommor. Kostnaden &r oss naturligt- N:r 167. Hur skall man vinna in-

Tandlakare

John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavdgen 17. Allm. tel. 13057.
Hornet af Sturegatan och Karlavagen.

feand-&kare Sjoquist

6 Sturegatan 6. Riks 4591. Allm. 5463.
Radfragning 2—3.

Tandlak. Elias Widfond

25 Regeringsgatan 25.
Tréffas kl. 10—2 och 11z5—V26 e- m-
Plomb, och insattning af artificiella tander.

Doktor J. Arvedsons Kurs

i Sjukgymnastik, Massage och

Pedagogisk gymnastik. Salubrin tillhandahalles i parfym-, spe-

medfor enligt kongl. maj.As medgifvande ceri- och fargaffarer. Partilager hos Geijer
samma kompetens “och rattigheter, som en & C:0, Stockholm.
kurs vid Gymnastiska Central-Inslitutet.
Kursen 2-rig, borjar den 15 selgt.
Prospekt pd begaran genom D:rJ. Ar-
vedson, adr. Stromsborg, Stockholm.

Kronisk Snufva och
praktiserande tandlékare, Stockholm.
Svalgkatarr Négra kapitel af innehallet: 2. Om mun-

behandlas med inre smartfri massage (med vattnens skadlighet. — 9. Medicins fordarf

instrument) af for tdnder och rogp. — 14. Socker, tander,

Professor G. Cederschiold. "%?tsmﬁltf&mg- 312 B'I;(%nqemasv nkath?m!,Qa

4 re vard. — 21. Bakteries»-racken i véra

Traffas hvardagar 2—4. Engelbrektsg. 5. )éagar. — 22. Hufvudorsakerna_ till tander-
Min nasta (ett-driga_ kurs for damer i
Massage och “Sjukgymnastik boérjar

nas forfall. — 25. Om konstgjorda tander
och deras skotsel.

1 Okt (N:0 29 Regeringsgatan),

genom prospekt

Munvatten.

Tydligen kan icke genom nagot som
halst munvatten forhindras, att bakterier
inkomma i munnen och svalget; man kan
ju icke standigt hafva saliven blandad med
nagot bakteriedddande &mne. Skall ett
medel kunna goéra verklig nytta som mun-
vatten, bdr det kunna motverka sarnader
och bérjad inflammation samt utdfva ett
gynnsamt inflytande pa huden och slemhin-
norna. P& grund af fil. d:ir P. Hékanssons
Salubrins egenskaper i nd&mnda hénseende
begagnas det till munvatten af dem, som
forsokt det, for sdvidt de darvid anvéandt
uppfinnarens fabrikat tillrackligt och lamp-
ligt utspadt med vatten.

| bokhandeln har utkommit:

Tandernas hallbarhet
beroende af den da%liga fodan
IVAD CWVAT'T

u Pris 1 kr. 2 » Ore.
Narmare Ay Rietz bokhandel i distribution.

Standig adress Saltsjt')BzardeEm" Kleen, STOCKH.OLM-
Doktor 0. Vides Kars ~ ATes priskurant
| Massage, Sjuk- & Frisk-GymnasM alla slags

motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs
for kvinnliga elever. Upplysningar och pro-
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm.

Damhararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Lan-
kar m. m. i tusental. Insand harprof sa
erhallas flera arbeten att valja pa. Obs. Vi
signera ej postpaKet med 'Har’. Herr och
Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat 58.

Fourche’s Matolja

varldsberomd.
Hos herrar specerihandlande.

fiskredskaper

séndes gratis och franco pa begéran.

A. B. Leidesdorffska
Fiskredskapsfabriken.

Stora legatan 12, 1tr, STOCKHOLM.
Allm. t. 2848. Riks t. 22 26.
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fortsattningen ar p& en gammal visa,
som borjar »Det satt en korp uti ett

trad».
N:r 174. Vill nagon lara mig »fri-
marksspraket»?

Alfhild.

NYHETER SVAR

JjiNHVAR af Iduns lasarinnor uppmanas

lifligt att till inbérdes nytta i man aj
formaga besvara insanda fragor. Svaren
inséandas till redaktionen, och angifves all
tid tydligt nummer & den fraga de gélla
At de tre af vara lasarinnor, som under
arets Iop‘) tillfyllestgérande besvarat det stor-
sta antal fragor, komma vi som en upp
muntran att vid dess slut utdela tre prisf
hvartdera bestdende af 25 kronor. Forden
skull bor en hvar, som insander svar, alltid
underteckna med samma signatur.

Framtid. ~ N:r 66. Skaffa er den lilla handboken
N:r 168. Skulle den person, som i »Hundlakaren» eller ocksd Billings bok,
Idun n:r 16, sid. 262 for ar 1931 ut- »Hundens vanligaste sjukdomar och de-
gaf sig veta en huskur for nervositet, ras behandling».
vilja uppgifva sin adress? A Welleda.
I:r 169. Ville garna veta nagot om N:r 68. Sakraste upplysningen fis nog
»Frisinnade klubben» i Stockholm? TTvil- af Jarnvagsstyrelsen. Bor ni pa landet,
a dro dess &sikter och mal? Hvad si radfér er med Stationsinspektoren
fordras for att bli medlem? F& &fven vid narmaste jarnvagsstation.
kvinnor bli invalda? Fru Brita.
. Intresserad. N:r 67. Honungskaka: 60 gram ho-
N:r 170. Skulle ndgon vilja upplysa nung & koka upp med 2 teskedar kanel,
mig om, hvar jag skall vanda mig for att af ingefara, kryddpeppar och nejlikor
vinna mtﬂréde vid »hérens sjukvard». hvardera en half tesked, en matsked
Ar det nagra sérskilda fordringar, och finskuma syltade apelsin- eller pome-
i sa fall hvilka? . ransskal. 10 hela &gg och 10 guloi
Mycket intresserad. vispas med 200 gr. socker, honungen
N:r 171. Hur lang tid atgar till att. tillsattes, hvarefter alltsammans vispas
lara bokbinderi? Hvad ar afgiften? en half timme, déarefter inarbetas 550
Hvad kostar det sedan att skaffa sig gr. basta hvetemjol, och en ragad te-
de noédvéandiga redskapen? sked hjorthornssalt. Slds i smord och
bréad form, graddas i ratt varm ugn.

trdde vid posten eller telegrafen? Hur

2

lang ar kursen, och nar bdrjar den?
Priset?

Lisette.
N :r 172. Skulle ndgon vilja gifva mig
upplysning om, hvilka de férndmsta
fabrikerna  for tillverkning af konst- d& det forst gnides med en blandning
gjorda blommor é&ro? af salpeter, pudersocker och liinsbur-
Vivas. ger salt samt déarefter nedlagges i ett
N:r 173. Kan ndgon sdga mig, huru karl med bra nog salt, vatten (kallt)

Satin Liberty w. | [0

— tryckt — till kr. 4:80 pr meter, porto- och tullfritt tillsand;_i)rofver omgéende;
likasa af svart, hvitt och kulért »Henneberg-Siden» fran 85 ore till kr. 20: 85 pr mtr.

G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. 0. k. hofl.) Zarich.

Erdfrade pa grund af sin Gfverlagsna kvalité leveransen till Svenska Armén,

36 in- och utlandska fabrikat tidade och profvades under 3 ménaders tid.
Mangdubblad tillverkning, — Ytterligare nedsatta priser.

VelOCipeddelar, alla slag, tillverkas pa bestéllning.

Velocipedtillbehor i vilsorteradt lager.

Reparationer af alla slags velocipeder.

Aktieholaget A. Wiklunds Velocipedfabrik,

Utstallning & Minutférsaljning: 8 & 9 Norrbro.
Kontor & Fabrik: 24 S:t Eriksgatan. Stockholm.

Pristafian.

skrift innehallande
Handledning i konservering och anrattning af
gronsaker och frukter

utsatt ett t_)elopﬁ af Ett hundra femtio (150) kronor.
. Taflin~sskrift, som i tryck bor
manads utgdng vara insand till Foreningens Sekreterare, adress Lund.
STYRELSEN.

STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKT1EBOLAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla séckendagar kl. 1/210—4)

innehallande c:a 1,650 st. skapfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken,
20, 25, 35, 50 kronor. Testamenten, gafvobref och dylika hand
till forvaring ; afvenledes emottagas vardepapper i 6ppet forvar.

Herntsands Hnsk. Bank

Kungstradgardsgatan 16.

Sparkasserakning — Kassafaek
fran 15 kronor Tor ar.
Vardehandlingar mottagas till férvaring och férvaltning af Notaplatafdelningeii.

Olga. !
N:r 70. Vackert, salt kott erhalles.

Skanska TradLgardsféreningen har som pris for basta populdra

r
tryck bor omfatta minst 32 oktavsidor, skall fore oktober

lingar emottagas 1zp

Jv™)

Eaa de Cologne |

(bla oeh gul etikett).
Den &r den akta, starkaste, var- H
aktigaste, mest uppfriskande och 1
~ starkande.
F(’jrs‘ages af alla vilsorterade par- B
fyrahandlare.

pahalles och press palagges. Kan ko-
kas efter 8 dagar.
Olga.
— Kaottet bestrykes med sirap, darpa
ingnides litet salpeter. Sedan salt pa
vanligt satt.
Naemi.
— Sockerlake: 16 liter vatten, 5
kg. salt, salpeter och 250 gr. farin-
socker kokas tillsamman. D& laken &r
fullkomligt kall, slas den ofver kottet,
den bor std ofver detsamma. Kottet
bor forst gnidas med litet fint salt.
K—a D—e.
— Beror nog pa att ni anvandt for
mycket salpeter. Men hvarfér ar ni ej
ndjd med att kottet skiftax s som ni
sager? Jag och manga med mig an-
ser det just for riktigt lyckadt, hvad
utseendet betra*ffax, d& det skiftar litet
i gult och grént. Bor efter kokningen
forvaras i svag saltlake. (Naturligtvis
nykokt for andamaélet) Det blir da
saftigare.
Fru Brita.

N:r 71. Iduns julnummer for ar 1899
lamnar upplysning om de storsta godsen
Sverige. S& ock »Svenska Slott och
Herregardar» af C. A. Klingspor.

Anna Y.

— Ett af Sveriges storsta gods ar
Kraperups fideikommiss, som &ages af

Stockholms
Dagblad

Morgon- och Aftontidning,

Observera Stockholms Dag-
blads rikhaltiga, l&ttlasta,
illustrerade
Sondagsnummer.

Goda Dam-Velocipeder
billigast i

A. OBELINS Vslocipedaffar,

19 & 21 Vasagatan 19 & 21.

OBS.! Lararinnor och Skolung-
dom erhdlla 20 proe. & prisku-
rantens priser. Begar priskurant.

 Balberg Sanatorium

Hvilo- & rekreationsanstalt.
Gudbrsndsdalen, Norge.

_ Ovanligt vackert lage, utmérkt luft, bil-
liga priser, kristlig anda. Prospekt | Fo-
sterlandsstiftelsens” bokhandel, Stockholm,
Wettergren & Kerber, S6dra Hamngatan 21,
Goteborg, samt hos inspekior H. Jesper-
sen, Hamar, Norge, somg mottager an-
malningar och besvarar forfragningar..
OBS.! Lungsiktiga mottagas ej.

For resor oumbarliga

Hartmanns Normal-Artiklar

i paket om 6 st. & 80 och 90 ore, paket om
st. (nagot mindre format) a Kr. 1.25.
Gordel 75 ore.

Hufvuddepoten 54 Grefturegatan. Allm.
tel. 10441, Jdnkbpmgssmagasmet 45 Regc-
ringsgat. Allm. tel. '5541° samt Fru Elsa
Jacobsons Handskaffar 2 B Arsenalsgatan.
Allm. tel. 109 47.

’vykort
besvaras omgdende af »Martha Stjernvall
(13 ar)», adr.”Helsingfors, Kronbergsg. 5.



Orebro

Ett-Ores

Florence Ran.
Mycket fina!

hofjagmastaren '-'friherre  Nils Gyllen-
stierna.
B K—a R—e.
N:r 72. Ankekronprinsessan Stephanie

af Osterrike besokte vart land i juni Kan

manad 1893.

Olga.
N:r 73. Monster till Kristine Igahls
kladningar och underkl&der finnas hos
K. M. Lundberg, numera Nordiska kom-
paniet, Stureplan 6, Stockholm.
fru Brita.
N:r 74. liar en gang af prof. Ask
i Lund blifvit ordinerad Dermathol, och
har detta haft mycket god verkan.
Rita.
— Ett verksamt tvattvatten fas af

1 del. sprit och 2 delar rosen- eller
fladervatten; darmed tvéattas ansiktet
dd och.dd. Med fordel kan begagnas

te p& styfmorsblomman; af detta dric-
ker man en tekopp dagligen och tvat-
tar &fven ansiktet darmed.
ratter och drycker sasom Kkaffe, te,
Itj_l, etc. undvikas sadsom hogst skad-
iga.
Welleda.

— Den som har anlag for finnar bor
undvika starka kottratter, dito kott-
soppor, spiritudsa och starka hettande
kryddor. For behandling af finnarne
anvandes foljande: 1 halft stop mjolk

profva Wasa-Bryggeriets Fllsnerdricka.

Hettande Vart forsta blir till mycken pléga.

Som &n i dag omtvistad &r;
Tyrannen, som vi »mode» pld’ kalla
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uppkokas, dari blandas 1 tesked Cre-
mor Tartari och 1 tesked svafvelblom-
ma, tages genast af elden o. far svalna,
d& mjolken skar sig. Det tjocka fransi-
las dad, och darmed smarjes finnarne.
Det tunna anvandes till intagning, 1
matsked 3—4 ggr dagligen. Gammal be-
profvad huskur.

Stomatol- * * * *
* * % Tandpulver,

Fru Brita.

— Finnig hy &r ett ondt, som ofta
besvarar unga personer af bada konen,
forsvinner nog med é&ren. Nagot di-
rekt medel att fordrifva finnarne far
ni nog ej latt tag i. Se till att ei
mage fungerar ordentligt! Lef matt-
ligt och efter hygienens fordringar: frisk
luft, rorelse och kallt vatten i rik-
ligt och efter hygienens fordringar: frisk
och nastippen! Begagna flitigt tjartval!

AMATandpasta,

aga formaga att rena tanderna samt
bevara deras blanka naturliga utse-
ende utan att angripa emaljén.

H. M:t Konungens Hofleverantor.

Fast garna hon darpa vill spara,

e. s 12 PR
N:r 77. Tvatta forst af handerna i vat- 52 Iapgtudet_ mOJ"El“"S gar an,
ten, gnid dem dérefter med en frisk ci- Och @ndd, till belatenhet,
tronskifva, innan ni pa nytt tvattar han- Befidmja sund och god diet.
derna i vatten och tval. Ofelbar ver
! Vart tredje 6fver man’skotunga

Olga. i 40. S3 Att:
N:r 78. Vand eder, i och for egrhél- Tar sig en vag, sa smeksamt latt;

lande af rdd i denna angelagenhet, till Man Ifan det ta..la’ Ifan de:( sJunga,

Fredrika Bremer-Forbundet eller till OCh sdga det pd méanga satt.

»Anstalten for utbildning af barnavar- Ibland helt tankldst, utan mening,

darinnor». 93 Folkungagatan, Stockholm, Ibland, for tvanne, till forening.

eller ock till féreningen »Barnavard».
Olga.  VArt hela — ack! — &r idel prosa,

Som mycket annat smatt, forvisst,

Men har du gatt i slask, till Trosa,

Behofver du det dock, till sist,

Fast halst du fran dess grannskap vander,

Med smatt forakt, hogst egna hander.

SIBYLLA.

TIDSFORDRIF

CHARAD.

GATA.

En hvardagsdrakt, sa praktiskt gjord
Att den kan passa godt for alla;
For hvarje enskild vill den dock

| vissa veck och rynkor falla.

Om det ej passar den det bar;
Hur bast det passar, ar en fraga,
Har hér, som eljest, atl befalla.

En kungamantel kan den bli
For den, som méktar den drapera,

Vért andra ar en nyttig vara,
Som ingen husmor sakna kan,

PP aS

JET'JAT ~3~ ty

IDUN 1902
Men fattigdomens paltor dock '
Den sakerligen blir for flera OIaS' OCh
Broderas kan den, ganska sként, POFS“nSSEFViSEI’ Samt
Af den som skonhetssinne &ager, o .
Men fuskas bort med simpelt pral, HUSge radsar“klar

| délig stil, som intet sager. i storsta urval.

Billiga bestdémda priser.
Aktiebolaget
Brising & Fagerstrom,

24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

En nyttjar den med stort behag,
| latta, fladdrande festtoner;
For en den blir en symfoni
Med djupa, allvarsfulla toner.

I smutsen slapas den, af dem
Som ej dess ratta varde kanna;
| vérsta fall den afven ar

En Neassusdrakt, hvars gift kan branna.
7, 11, 12, 8, 3, 2, 1 ;= en ryktbar stads

SIBYLLA.
grundlaggare och forste konung.
. 2, 3, 4 = fas fran faret;
BOKSTAFSFORANDRINGS- 6, 8, 9, 14, 7 = hudférskéningsmedel ;
GATOR 10, 8, 12, 13, 14, 7 = kréftdjur;
' 10, 2, 13, 4, 14 = vaxt.
1 MARTA.
Med s en fisk, med | matvara.
2 FYRKANT.
Med a ett kladesplagg, med o ett sjuk- 1 3 4
domssymptom.
3. a e
Med p en fagel, med | en vérdslos man
niska. € g g N
MAX. nr r r
ARITMOREM. s s a a

1,2 3 4,56, 7 89, 10, 11, 12, 13, 14

A R . ; Bokstafverna omflyttas sa, att samma ord
namn pa en utlandsk pristagare i Sve-

erhdllas i de hvarandra motsvarande vag-

rige och lodrita raderna.
1, 3, 2, 6 = ett slags farkost; 9
2, 3, 12 = stad i Wurtemberg;
4, 11, 7, 9 = engelsk titel; =
6, 14, 7, 8 = republik i Sodra Amerika; LOSNINGAR
1, 11, 12, 13, 14 = flod i Frankrike: TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 17.

14,t12, 13, 5 = kvinnonamn; LOGOGRYFEN: Ostkupan; stop, sopa,
1, 5, 7, 14 = en af luftens bestandsdelar, pukan, stank, Pan, sot, tok, toka, pank,

AN ~ ®s8)-C -C g-g-V-$

Allm. 3057.
Riks 1073.

-g-

Ofriga malidryouer rekommenderas.

akta patenterade
Bjork-
Balsam»

Denna balsam borttager finnar, fréknar,
lefverflaekar, solbranna, nasrodnad,
maskar och andra huddkommor.

Bestrykes t. ex. om aftonen ansiktt
andra Rudsfdllen med denna bjorkbalsam,
sa afskilja 3|%foljande morgon nastan omark
liga fjall' af huden, hvilken darigenom blif-
ver blandande hvit och mycket fin.

_Ett krus balsam kostar 3: 50. Den dar
till_hérande Opo-pomada och Benzoes
saljes a 1 kr. pr st eller 5: 50 satsen..
.. Med hvarje krus féljer bruksanvis
amte flera intyg af kénde, framstaende

are om dess ufmarkta och vélgorande egen-

skaper. Forséljes i Stockholm™hos

Ivaf L. Bohman,

53 Drottninggatan 53.

Obs. ! Sandes till landsorten mot inséa
likvid, postforskott eder efterkraf.

LINNE!
Handvafda duktyger, servietter,
dukar och lakanslarft.
Be(];iir_ prof. A .
innevéafveriet, Boras.

Tollettpappe
af basta kvalitet, sérE:I)es mFo% Qerkraffpa
ket & 2 eller 5 kr. fraktfritt Erjarnvag fran
Backhammars Nya Aktiebolag,
adr. Varml. Bjorneborg.

hand-

kladda och okladda.;

Regeringsg.
Se.

FOor Husmodrar

Bast, elegantast, modernas! 5j

mn

R ofirlnifict  Cn
0 NS MEERIRRIRE. <

3
3

B

G Prenumerera genast

. i ndrmaste postkontor eller bokhandel fér 2:dra >
IN  kvartalet om Ni vill erhalla vart lands innehélls-
. rikaste modetidning. /3

*
| Prenumerationspriset ar for kvartal a plansch-

upplagan endast kl’, 1.50, & den andra
upplagan emdaat 1 krona.

Un 9
For Husmodrar

TEPOIKQOFSLM O.© TJ ST \0

*k

Tvattapparaten Favorit.

Skoglund & Olson

GAFLE.
Rikstelefon 36.

Praktisk !

Eentvittar kladerna
hastigt utan [att
nota eller fordarf-
va dem.

Kopoar- eller
Zinkcylinder!

_Akten Eder forvarde-
16sa efterapningar.

Begar priskurant!

$

Filial: STOCKHOLM.
Klarabergsgatan 54.
Allm. Tel. 4424.
Rikstelefon 56 55.

Jamfor pris och kvalitet! Aterforsaljare antagas.

)

Las oeh mark!
Af alla ekmobler fas de basta fran

Ekmdbelfabriken i Nykoping.
Begar priskurant.

Sundsvalls
Enskilda Bank

2 A Kungstradgardsgatan 2 A.
Sparkasseranta 4 proc.

HYGIENISKA BARNSKODON. Prenumerera
Storsta lager pad platsen af hygieniska
barnskor, egen tillverkning. pa

OBS. ! Anvénd endast skodon af naturlig
form for Edra barn, pa det att icke deras
fotter under H) véxtaren ma bli forstorda.

5 iblioteksgatan 5.
A.T.11763. E. FRYKLUND. A. T. 11763.
20 unga damer,
som vilja dlaga sigkﬁjlrsal'ning i familjer af

ike

KAMRATEN

Hlustrerad tidning for

en forbrukningsar unna darigenom i
forskaffa sig gn god bifdrtjanst. S\glj_ar 'ill Sverlges ungdom.
»Provision» “under adress S. Gumelii An-

nonsbyra, Stockholm.

ap$* 4tatafafafafafafaf&.
JjJ' Guldmedalj 1| Gefle 1901 &

% utmarkt grafisk konst t%

*
*

Jfr
e

(illustrationstrycfe, litografi ocb feemtgrafisha
reproduktioner)

tillerkandes

IDUNS KUNGL. HOFBOKTRYCKERI Fr
=

Are Turist- och Rekreationsort.

Hotell Areskutan, Are, 6ppnas den 20 maj. God restauration, utmérkta
rum och hérlig utsikt. Bestallning af rum mottagas af Froken Kristina Hansson,
adr. till den 20 maj Stora Hotellet, Ytteran, darefter Are. Prospekt fran Hotellet
Ytteran, Svenska Turistforeningen och Stockholms resebyra, Stockholm.




IDUN 1902 — 290

kallas. Redan af hvad héar ofvan sagts
framgér, att hansyn maste tagas till
dagens handelser och portratten i sam-
band med dem. Manliga portratt maste
har omvéxla med kvinnliga. Fru Ob-
servatorias insinuation, att é&fven har
kvinnorna skulle vara missgynnade é&r
likaledes obefogad. Vi taga ater som
exempel lduns senaste &argang, dar & 1
de 52 numrens forsta sida finnas 27
kvinnoportratt mot 20 manliga portratt
(och 5 andra illustrationer). For ofrigt
beror bildernas placering afven pa rent

(Utdrag. Forts, fran foregaende nr.) véning 6fvertidningens benégenhet att
Stefanos, afsedt for barn efter 9 ménader, franga sitt program». Sérskildt ond-
har anvandts i omkrmg 5 fall och visar Slﬁ gores Lillkdpingsfrun ofver den rad af
sarskildt vara ett godt naringsmedel och »otacka karlar», som »numera passera
’a:f.(\j/'?nL%dr%S B?%Lerfa?dgrdes\tggf r%f(‘];%rrg]rggg;%i revy pd lduns forsta sida», hvilken
konvalescenter af hvarje alder har Kraft- enligt hennes asikt borde »rezerveras som
ocH Narsaltprgjolfoladnlmf;el?l ft‘)rdellanvk'e)ilndtg hedersplats for damerma.
0CNh_Synes sardeles va a en plats blan Harpa vilja vi svara, att Lillképings-
de for dylika fall sa val behgfliga ben- och fryns forvaning torde kunna anses som
gggb”gﬁgdgh&ale:amma gang"latt smalt- perydligt malplacerad. Hade fru Obser-
O I angsmedien ‘januari 1902. vatorias observationsforméga ej varit si
H. WILH. SJOGREN. obetydlig eller forblindad af klander-
P . ! skulle hon nogobserverat, att

GADUS

Fiskkonserver.

aGRONSAKER:
Sockerartskidor, Spenat,
Arter, Haricots verts m.m.
i FISKKONSERVER:
Fiskbullar, Inkokt makrill,
. _Inkokt &l. Fiskpudding m.m.
] KOTTKONSERVER, ° 0
VILLEBRAD, FAGEL &

JSOPPOR oooOOO
J REKOMMENDERAS!
1 Fullstandig priskurant hos Hrr
a Delikatesshandlande i Stock-
I holm. Géteborg &. landsorten.

Vélsmakande! — Narande!
Praktiserande lakare. Siuka, tillfalliga omstandigheter eller samman-

o
Idun ingalunda frangatt sitt program — Hallbara! —
Hemee Tk Eabrik | Orcbro odh utan allenast utvidgat detsamma. Till Se Iduns Hjalpreda” for maj 1901 ! 1ot ramialining. De biider & £ som
finnas till salii & alla apotek och hos val- det 'ursprungliga programmet, som i (3) sent komma Red. till handa, maste
fournerade specerister. ) sig innefattade och fortfarande innefattar vanligen noja sig "med en plat's lingre
Kontrollant:  Stadskemisten d:r D. S. ett tillgodoseende af kvinnans och hem- bort i numret. Eller ibland kan man

Hector. mets intressen, har lagts en sérskild fa ett litet, gammalt och daligt portratt, velse vittnar om, icke &r Oet dtminstone att
afdelning, som i bild och ord meddelar ~ Att en illustrerad tidning som Idun, som &r svart att reproducera och dar- dess forfattare sjalf passerat den »odmjuk-
Qvlad sorgnkan |r:jtres]§e:ja af dag%er}g han- hyilken afven har till uppgift att folja for ej lampar sig for forsta sidan, dar hetefeirj]rs ;rr]eér:ga poit», han sa nitiskt predikar
elser. P& grund af denna utvidgnin 4 3ste i . . ; 2 - o, . .
sko, pant, patos, kost, kast, sto, punki, gpades ock gtidnin ens format ch utg- med dagens handelser, maste intaga por- man gérna ock vill ha[nagot, som parerar —,Forckares matte sannerligen ba trangt
K tidninge tratt af »en rad otdcka karlar», ligger till utseendet. En hel del andra tek- fsga diupt i si ‘Aksludi i
skopan, stupa, skuta, Kant, asp, pusta, ko, rymme ratt vasentligt. Och om fru 3" sak ik ligt ar ni p i 0ga djupt I sina_sp-axsludier, som €] ens
ka, Uno. Kurt os 3b toria behaoads anvanda sin ob. 1Y, ! Sakens natur. _Lika naturligt ar niska detaljer, som har inverka, skulle h¢rt talas om ordet ked = kedja, Litet
oKa, i e , Dbservatoria behagade anvanaa sin 0b-ock att, s& lange mannen annu aro de det blifva for vidlyftigt att anfora. sakrare i sin sak bor man nog Sjalf vara,
GEOGRAFISKA ARITI\/I_OGRYFEN‘ servationsférmaga litet battre, torde hon dominerande i det allminna lifvet, de  Fru Observatoiias forundran ofver att innan man Ioper astad som anmarkare pa
Northumberland : 1) Don, 2) Mitau, 3) Tours, latt finna, att de uppsatser, som berora manliga portratten i en illustrerad dags- i n:r 15 doktor Sven Hedins portratt andra.

4) Varberg, 5) Turin, 6) Var, 7) Donau, 8) Kvinnan och hemmet, ingalunda min- kronika méste blifva talrikare 4n de satts pa forsta sidan gifver tydligt vid K - G W. . Lampar sig ej for oss.

Waldeck 11 & Ve T DS St "atminstone e | nammard mén. Kyimiiga, Fry Obsenioia torde dock handen, ait fon ar frin-Lilioping. 1Y ot G gt gl 52
APOKOPEN : Malta, malt, mal. Var utvidgning af programmet har ej med fog kunna pdstd, att vi for- det &r val den enda ort, dit namnet holm ofvas det bland annat dagligdags |
TRIANGELN: Koleran, opaler, Laban, P& alla hall mottagits med den storsta summat kvinnoma. Om hon genombladd- p den man annu ej tréngt, hvars djérfva Idrottsparkens tennispaviljong — att' vi ¢j

' ' ' ' tillfredsstallelse, och detta har afven rar Idun for sistlidet &r, skall hon och nyss afslutade forskningsresa annu anse den lilla u?psa_tsen.

elak, ren, ar, n. . visat sig i en betydlig och alltjamt sjalf finna och antagligen rodna af harm en gang fort fosterlandets namn ut 6fver B: B Skola forsoka bereda plats.

ORDGATAN : Kvinnomakt — Geijerstam; fortgaende stegring af upplagan. = Att Ofver, att &rgangen innehdller ej min- hela den civiliserade varlden. . E”ﬁ W-D.FOTdO.m?IQeﬂ

1) Karlsborg, 2) Vendée, 3) Idiosynkrasi, 4) genom nyss berérda utvidgning i ldun dre &n 161 manliga portratt, men endast —ngx. Ni &r just inte blyg. ni! 10415 ulle. ito, ditol!

b6 i I

nej, 5) Nerike, 6) Oder, 7) miss, 8) Arkont, inkommit ett nytt element, som afven 132 kvinnliga — d& ej medraknade kr. for er s. k. »diktens varblomma» och ,\Gﬂong(_"gSarlﬁlrlgfgﬁéém!

9) Kina, 10) Timjam intresserat de »otdcka karlarne», borde gruppbilder, é_gonbllclgspor.tratt fran ga- s& plats i lduns spalterdértil!! Ar“&i! sagdt Josia. Som ofvan!!!l!

BOKSTAFSGATAN: Folkskollararesemi- € fru Observatoria, om hon vore for-tan, kostymbilder frén teatern o. d., &r den inte vard lika manga »ruttna lingon* ~ ------ dt. Kan ej anvandas. .

‘ standig, vara ledsen 6fver. Antagligen utan endast rena portratt. Vill s& fru —’\Int% en\S/iSﬁr; ;lé?(rjﬂ! hért talas om be ulfffg ?t]s(r)ddeeri ifn}gl al\(/:rr]:nadealz;?blert]gtensciumﬂmaeg
?(‘?Irjt hgg, pgassstanmeréemsrir:]a tlid nglégp“\(?ﬁ é)ebseef([\(/;t?rlzidugr%raérsglgnggit ngm;(;t fgrté( hofvet ﬁf _négrfa_ >I>(kusk-k%las>g i »serverings- Ekal vackt aIIm%nt och l6jeblandadt ogil-
énskar et vidgande af kvinnans réttig- den har ofvan berorda utvidgningen skall kommendarar e Kalaserande stadsfruarnas, IaN0e. 1 Vrens vindar» gick for varens

.. V. heter och géarna ser, att kvinnans in- hgnugt_)ra den iakttagelsen, att tidningen och vi fruKta att er uppsats, om den infér- vindar.

BREFLrADA tressen sdval i det allmanna som en- d& arligen innehdll hogst 60—70 kvinno- des, mest skulle komma att betraktas som

skilda lifvet befordras. NA&val tror portratt. Att deras antal nu stigit till ett skamtsamt kuriosum. = ) . EXPEDITIONENS BREELADA:

ej fru Observatoria, att de uppsatser 6fver 130 tyder ju pd en stark utveck- I_I?f"" }i/.' ha for _ede;tradknln%mvarlldt pa :
N i Idun, som behandla dylika fragor, nu ling och visar ju, att kvinnans insatser Egﬁmﬂtag élneg%rf?e' |§are?] ocﬁnnilbgr rslulsasﬁ?- »Sigrid», Delsbo. = Annonsen Kostar 2,60

REDAKTIONENS - BREELADA: betydligt mera lasas af herrarne &n i det allmanna och enskilda lifvet varda g3 kunna vara vidg godt hopp betraffande P g_\ang, rest. torde insandas .

Observaioria. den sig ock »obetydlig fru forut, d& Idun uteslutande var »da- alltmera bade kanda och erkénda. dess framtids utsikter. »Arbetsamy, Linkoping. - 2 20 pr gang.
fran. Lillkoping» Kkallar, har i en skrif- mernas egen», samt att detta har* sitt Komma vi sa till Iduns fbrsta sida lakttagare. Edert uppdrag utfordt. ~ »Ola», Orebro, torde insanda ytterligare
velse till Redaktionen uttalat sin »for- goda med sig? — »hedersplatsen», om den nu sd skall »Prost fian landet. Hvad &n Eder skrif- 90 ore.

PGP OGP O O O O O O O O O Gh\ Ve AN

(Eftertryck forbjudes).

Haret vaxer fram pa nytt.

En framstdende och i G. A. R. kretsar mycket ansedd dam far sin har-
vaxt tillbaka, oaktadt hon var o6fver 50 ar, "vid begagnandet af ett nytt,
utomordentligt medel mot skallighet.

En gladjepost for alla modrar

Ett profpaket séndes gratis och franko.

Fru I. S. Weed, kassorska i Swartz Corps N:r 91 W. R. C., med hufvudséte i

New Albany, Bradford Co., Pa., i de Forenade Staterna i_ Nordamerika, har ett nytt
och vérdefullt medel, uppfunnet af en apotekare i Cincinnati, att tacka for
sin utoipordentliga harvaxt. = Foljande det gifna erbjudandet att gratis fa mg lillsandt
ett prof af preparatet, begagnade

fru Weed medlet, och “oaktadt

hon var ofver 50 ar gammal,

vid hvilken alder skallighet i all-

manhegt anses obotlig, vaxte hen-

nes har pa nytt fram med for-

vanansvérd yppighet till hennes

ar helt visst underrattel-
sen, att de afven for det
nya aret kunna prenume-
rerapa»Barngarderoben»,

strationer, ofver allt som

hor till vara barns drakt
m frénde spadaste aren till
vuxen alder, och atfoljdt

denna ovarderliga skatt af en stor dubbelsidig
och hjélpreda i monsterbilaga

tusentals sven- ersétter tidnin-
ska hem, dar gen mangfaldt
»Sma slitvargar» den ringa pre-

gbra mammorna

bestédndiga toalettbekymmer. Alla
dessa kan dock »Bamgarderoben»
lyfta fran deras skuldror. Med
sitt en gadng i manaden utkom-
mande 8-sidiga nummer, inne-
hallande bortat ett hundratal illu-

numerationsaf-
giften af 3 kronor pr ar genom
den nytta och den besparing, som
dess praktiskavinkar ochradbereda
hvarje hem. Otaliga tacksamma pre-
numeranter rundt om i vart land lof-
prisa ocksd »Barngarderoben» som

stora_ofverraskning och gladje.
Fru Weed har valvilligt” gilvit
tillatelse till reproduktion af sitt
fotografi, ett taget nagon tid i
forvag, da_hon annu var skallig
och ett nyligen, hvilket sista vi-
sar det vackra resultatet af detta
erkanda harfornyande medel.
Medlet botar afven klada och

mjall i hufvudsvalen, sakra tec-
ken till en annalkande skallig-
het samt haller hufvudsvalen
frisk och kraftig. Det aterger
afven gratt har dess ursprung-
|Igﬁl f:':irgk och fra{}qbrln ar tata
Fru I. S. Weed. och vackra 6gonhar och 6gon-
n bryn. Mot insandande af namn
) sté\mﬁgg%?( El%fer' %:rr]\ adLrJessS éAI A.I‘tentheirpt l\lllericalfDispegsa%5142 Btuttgrfield Bu(ijlding, tCinc%{nnati

io, . A, jamte e -ores frimarke fill omkostnaderna, séndes gratis ett prof-

FROMS VELOCI PEDER 1 Handkamera 9x 12 o gak_et af detta %arkvarqiga medel. — Observera att portot till Amerglka ar 20p0re5
OBS.! 4dro :Utmarkta och af alla, som an- samtliga nagot begagnade, saljas billigt. krif namnet mycket tydligt och uppgif noggrann adress, sa att ingen felaktighet mé
Priserna nedsatta, vanda dem, mycket omtyckta) for deras L, Grafofon uppsta vid expedieringén. — Vi bedja fa fasla uppmarksamheten pa, att de akta Alten-
Begér priskurant,  stoixt hallbarheto. stadiga, latta gang. Med rekorder och 36 rullar afvenledes billigt. heimer harmedlen endast kunna fas genom direkt banvandande till oss, da vi ej hafva

PER FROMS Velocipedfabriks Aktiebolag Vidare genom nagra agenter. (Eftertryck forbjudes.)

R Rnier e ensionat. ~~ Privata Lararinneseminarium

STOCKHOLM, Master-Samuelsgatan 34. I:jé.”per']SIOI’]a'tI
Nybrogatan 13, Stockholm,

oppnas vid Edsasen den 15 Juni. — Pen-
sionatet ullgqﬁr uppe bland fjéllen, tva kilo- . !

meter fran "Undersakers station 1 Jamtland. utbilday lararinnor for hem samt for flickskolans lagre och mellersta klasser. Kursen

Inga_lungsiktiga mottagas. . . ar tva-an?. . . \ .
riset,” 75 Kr. i manaden, ndgot billigare ~ Muntliga och skriftliga uppl%/smngar lamnas af lgroverkets forestandarinna, froken
om rum delas. Vidare underattelser genom Sofi Anderson, som afven mo t?\%er anmalningar savél till Seminariet som till den
froken Gertrud Hultquist, Ostersund, Kyrko- darmed férenade ofningsskolan. Mottagningstid onsd och I6rd. kl. 1—2. Adress: Ny-
gatan 37. brogatan 13, 2 tr. Ansbkmnﬁar till seminariet bora vara inlamnade fore den 12 juni.
N | k h fl f R kREFLEi{AEI\\l,sER: S_%toﬁk olm, 13K§nsllgacfigtAl Kas_tmar'll, bSlbyIIeg%tlanF 4\]’:( &Hf}g;
ektor L. M. Weern, Sibyllegatan 13; Fru Sofi Almquist, rogatan_11; Froken Hilda
Lamp lgt Ver Sam ets at Or Casselli, Nybrogatan 21; mezg Seminarieadjunkten qudken Iisageth Eurén; Sundsvall,
u”’ga ~ Froken Linda Edstrom, Fridhem; Norrk(‘jpllg%bFrbken Aurore Pihl; Goteborg, Froken

1

Lararinneelcver mottagas till hosten i
Kindergarten, Kommenddrsgatan 25. Kur-

den mest praktiska tidning i sitt slag.

JOH. LUNDSTROM & C:0
Stenkol, Cokes

Anthracit

Ida Hellander; Lund, Professorskan Maria ing.
(G. 125188) STYRELSEN.

Varumarke. A 1 Varumarke.  sen &r amnad att prakt.-teoret. utbilda lara- ' " "
6arre‘B rl I<ette I" rinnor for mindr_ep barn §3710 ar). Bety
?rlr(\alLes. Antsblémr;gar, Ialtbljda_af“slgul- %(_:”
- akarbetyg, torde fore I:sta juni sandas ti 1
RIkst. Kontor: A Tel B rectindarinnan Froken Anma Exund i L

427 22 Skeppsbron 22 22 88 LT\t/Jar'e hlflfti af1 »IL\/Ioster%E[nmaic,:“\/‘citf-7 Kilom. fr. Charlottenb SssngdloNJ:"nLT%I,,septé J restaurati Fortraft

2 0 ostar rona 35 ore. Forsta 7 kilom. fr. Charlottenberg, Vermland. Naturskont lage. God restauration. Fortraff-

22 20 5 Strandvagen 5 60 19 haftet. mattor, Andra haftet gardiner, pro- lig jarnkalla.” Utmarkta 9 ttjebad och andra vanloigg bad serveras. Priset pr vecka

20 12 1 Parmmfttaregatan 1 61 98 menad- och bruddrakter m. m. Erh. mot for ‘mat och rum fran 2450 till 38,50. Prospekt pa begéran fran doktor Grill, adress

postf. frdn utg., adress Kuddby. till J:sta juni Falun, sedan Eda Sanatorium, Charlottenberg.
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A A A h MM H LTushallsvan, bildad flicka, kun. i matlag.,
Tvanne kortvarU'&Sybehorsaﬁarer Plats flnnes hOS famllj dnskarE)Lfr%Ep’soi'!nL;ri:rg g{fr\-/??n?sssgge DA rac DoKN., som., stker plats. S a{sa?“' halst ;!régftaE]iEr[?éeEr%St Ic?n(salgg billig
(hufvudaffaren 26-&rig i 2amma lokal) samt , Bergslagen for lararinna att undervisa 24 1andet. Svar till »Kvinnlig gymnast 1802, {,ansde'r%ér_ rgge(gdmael\i/iawr?r?(;nsb;)/ra{ gtsmrrrx inackordering for en ung flicka att under

dartill hérande filial, bada vid hufvudgator arn i 1:a till 3-e klassens kurser.  Bor lduns e*p., Sthim. SkICkllg massorska

hér i Stockholm, 6fverlitas pa grund af an- . . K S
9 .o 1yli vara barnkédr samt villig att dfven vara be-

nan verksamhet nu eller senast l:a juli. ] TTNDERVISNINGSVAN GUVERNANT, oy flerarig praktik, onskar komma i fa- Ubr 1 & 2 bildade flickor kan under, som-

milj att meddela massage, ar villig deltaga A maren inackordering erhallas i bildadt

Lagren nu resp. circa 9000 och 6000 kr., giélplig med_tillsynen af de mindre barnen skicklig i musik, 6nskar till hdsten plats.
i husliga sysslor, kunnig i sdmnad. Svar godt hem pa landet. Vacker och hélsosam

Pr 2 : = : i tjgnare finnas). Platsen bor tilltradas syar'till »Maria H.». Falkenber r
?g&’grf‘tﬁierﬁ"'A"ﬁéPgﬁﬂs fg,ﬁjs%l&m'ngt %g{gg redan fére midsommar, pa det att lararinnan v 17 piana s, e ,\g p-r . 1 ' oCl a

h pfp. i tillfredsstallande i kg t for Under sommaren ma hafva tillsyn ofver hus Cn flicka, kunnig i kladsdmn”~d, fragar om till »Helga», Allm. Tidningskont. Upsala. Irakt med skog och sjo. Tillfalle att lara
frvj;tirrgmstle?‘ ISOFI;’? s(_sjre:sﬁg esjglfgtrgsnd% och hem négra veckor medan frun r borta; /|\ dnag(i<n “farrfu'lj som reser tlg badck))rthglfl\?r Kv. Gymnast hushall finnas.” Svar till »E. S.», Iduns exp.
verksamhet.  Vidare upplysningar efter undervisningen &ar e meningen borja fore landetskulle for sommarmanaderna behofva 4 flerari praktik, nskar plats i familj, flod inackordering kan erhallas under som-

; s - slutet af augusti. Ansokningar med [6nean- Nagon_hjalp. ~Ar villig att deltaga i hvad g5 adfalia & resa. . Svar »Van gymnasts AJ marmanaderna i familj pa Mollssund,
évuanrwa;;” A’\m‘gar?s%‘;gfagt’gékﬁg?n‘f{ adress S. goral marki »FruN.», insandas under adress SOM forefal?er. Muntliga lekommend-»tioner ) »van gyl > Jr Kalla ooh varma saltso a[():i finnas. NAr.

i finnas. _Svar emotses med. stor tacksamhet 'duns exp.
S. Gumzlii Annonsbyra, Stockholm. till »Vilma», portvakten Tegnérgatan 15, TZvinnlig sjukgymnast med basta betyg och Mare meddelar fru Anna Johansson.

Till sommaren i A 3 A Sthim. r»>- rek. onskar plats i Sverige eller utlan-
onctar e o SOmIMAren e Vid AMS elementarlaroverk ST i vive onskar et ot un- S vid Badort 1 fami el o takare.  Sommarkonfirmander,
skap till Frankrike : Paris eller kusten. Vi- for ﬂleor timmer, med resvana och godt lynne, =Var Uil »GGymnas ar->, fduns exp. dotter skall konfirme%as Gt ham (%od
dare genom Kkorresp. med »Juni», lduns exp. plats som séllskap och hjalp vid badresa. Plats onskas undervisning.  Goda referenser. Man varide
ar for nasta lasér en vikarierande lararinne- Svar till »Trefnad», Iduns’exp. f. v. b. ) ‘

arie € : A ] sig till kyrkoherde Sandstrom, Westbo-As.
lats ledig med undervisningsskyldighet i TTng, blitvande pianoléararinna, énskar un- Som Sa”Ska Sdam & 3 i 8 5 N
ﬁistoria och geografi samt_litteraturhistoria. <~ ger sommar’ejn, mot fritt vivre hos fa- p 1 Leren 17 ars flicka onskas plats pa lan

P . s . 08 ) ; o orestd ei 6 A" det, att, emot fritt vivre vara behjélplig
Lén 900 kr. - Kompetensvillkor: genomgéng milj pa landet gifva pianolekt. at 2—3 ele- &ller ock att foresta eit hem. Den sokande Stare ABroma £
LEDI GA PLATSER af hégre lararinneseminarium eller darmed ver. - Studerat for fru’ Aga'he Backer-Gron- £ sprakkunnig, musikalisk samt har fler- rr:\éedor!ag;ﬁn%orog?ﬁ;. afmssgrf‘{fﬁrasrﬁ,’l
jamforlig utbildning. Ansokningar, stallda dahl nch nu senast for fr. Agda Lysell. & vaF?afw? aJrnsHu_yl)é)fgstradn oc(gdomvatrd— ste?nannadottler% SH grhémnv rl >
till styrelsen, bora vara inlamnade fére d. Svar till »Musik 1902», Iduns exp. nad. Ret. iru J. rildebrand, engatan ' P T

A 15 Maj. Kan den sokande ataga sig gym- 5 - 2rs fli 69. Svar till »E. M.». Iduns exp. .
- qu.r‘.SkOtcerSka’ nastikundervisningen, atnjuter hon hgrﬂjr Iﬂ\nfarst?i?'" (;)rfgka\r“Iligmlrgaairsettﬂltg!:;&rgfh%?ﬂ /1 nsprékslos battre medeldlders flicka, Inackorde ring
halst aMre, palitlig, erhaller plats nu genast arjigen 150 kr. ) “= som under cirka 19 r forestdtt hus-vid skog och sjo onskar bildad dam. Bad-
att skota ett 2 manaders barn. Allra basta hall pa landet om cirka 14 personer, soker hus, eget rum - samt mycket grénsaker on-

af betyg och léneansprak torde sandas till i i ny pldts som hustorestandarinnaeller dylikt ii 3

Fru DoraWhite, Véstergatan 6 B, Goteborj  Vid Skévde Elementarlaroverk for flic- TTng_ flicka onskar vistas under sommaren h%)/spéldre dam eller herre. Samvetsgrgnn- adress 5('1 Gumaﬁhl_"f\nnfmskyfi’{z Stoﬁkhﬁljn-
Uobrlaggare soker en fullt kompetent per- kor dr en plats ledig att tilltradas med na-  pa landtegendom eller vid badort. Ar het och punktlighet utlofvas. Svar utbedes TTnI%gns?na]ferﬁéde\:l ma n?nseﬁ]og;a . u_e(;) %di
A son till redigerande af ny upplaga af en St& 1asars borjan for lararinna, utexamine- villig undervisa barn i de férsta grunderna under adress »Ella 1864», Norrkoping, med . vair - Jm gas 109
vilkiand kokbok. Svar till »Forlaggare» rad fran Hogre ldrarinneseminarium. samt pd annat satt sysselsétta dem. Refe- erbjudande af I6nevillkor m. m. tiem. Ref. onskas. Pris 50 kr. pr manad.

rekommendationer erfordras. Svar atfoljda Lérarinnepmtsl é?d}]ad”g’;ngJOmg'l-lm?"Tagle?f"gg?es UIE>S Lo», i1 6ljd af indragning oaf namnda hushall, skas. Svar med prisuppgift till sNr 5

: . ' Undervisningsamnena aro svenskaochfran- renser och svar till Forb. Samskolan, Kom- . . Vidare meddelar fru E. von Kothen. Marie-

adress“ Seelig & Co, Stockholm. ska §préI§etgpé skolans hogre stadier. L6- mendorsg. 25, Stockholm. Ung, musikalisk dal, Refteled.
Tvanne Larar|nnebefattn|ngar nen ar. lagst 1,000 kr. for lasar; antal un- : . flicka, som genomgatt 7-klassigt laroverk, O:ne bildade unga flickor som &6nska del-
dervisningstimmar i veckan hogst 24. Hurtl frlSk onskar till sommaren plats i bildad familj ©* taga i landthushall, erhalla inackorde-
vid Filipstads elementarskola for flickor, ,,/Ansokan, atfolid af vederborliga betyg ! ! 4 storre egendom dar ungdom finnes, for ring T ung familj pa storre herregard, na-

den ena hufvudsakligast i tyska och en- (lakarebelyg) och stilld till laroverkets sty- arbetsam flicka, som genomgatt hogre ele- oy "\yiot Fitt vivre hjalpa mindre barn i turskont belagen vid Vetterns strand. Af-
gelska (I6n 1,000 kr.g)J, den ayndra hufvud- else, insandes fore instundande 15 maj till mggtgrlaro(\j/erk, h_aé\d(lelss_kola Stztmﬁt kaJ[s ! ferielisning m. m. Avae?] kunnig i hvarje- gift 55 kr. pr manad. Svar till »Herregérd»
Sakligast i kristendom, modersmalet och ldroverkets forestandarinna. (G. 125279, Kladsomnad, van vid alfa fnom ett hem 10r€ hanqa handarbeten samt i husligajgsromial. Tduns exp.

historia (I6n 900 a 1000), aro lediga till i - _ Svar emotses tacksamt af »18 ar», p. r. TTTnder sommarmanaderna kan till-
ansbkan hos skolans styrelse. K. O. Tel 5 ?%Trq%rﬁgé ei\)/.ar till >Tilltagsen och duk Varberg. fdlle finnas for en ung engelska att,
lander, styrelsens ordf. e Ig p atS TTng lararinna Gnskar under sommarfer, /AN English lady, 35 years, »widow», who utan vidare ersattning, fritt. fe vistas hos
Com kokerska erhaller en &ldre, allvarli; " AF (qjuli—sept.) plats i béttre fam., halst i has Tesided in Sweden for several years en familj pa ett vackert landtstélle, en tim-

wishes for an engagement as companion mas Vvag fran Stockholm. Svar till »E.»,

<~ och ansprékslés flicka, kunnigi matla !
b g during the summer months, to follow to a adress Seelig & C:0, Stockholm.

ning och bakning god plats pa landet till . ~latsen sdsom examinerad sjukskoterska Norrl., att undervisa minderdriga barn, mot

i i isj i Vi ) fritt vivre och fria resor. Svar »Ung lara- i ingi
den 24 oktober. — Betygsafskrift samt foto- Vid epidemisjukhuset ,i Visby sbkes hos Tl bath or Seaside. — Is used to giving mas- 2

grafi torde tillsandas fr{Jg Ida Hellberg Lille- Halsovardsnamnden inom den 14:.de nast- rinna», duns exp. ) . sage. Best references can begiven. Please Hushall.
skog, som lamnar vidare upplysningar. kommande maj. . ) TTnder sommarferierna onskar exam, lara- answer to »E. H.», Sédergatan 6, Véaners- | vacker och sund trakt af Soderman-
, . Arlig 16n kronor 600 jamte fri bostad, A’ rinna plats i fam. att underv. i vanl. porg, land gifves tillfalle for tvanne flickor att
" bransle och lyse, samt dessutom kronor 300 skolamn. och sprak. Svar till »Undervis- 21 &rs flicka undergod ledning i ett storre hushall lara
till 16n och kosthall at en tjanstepiga. ningsvan», Iduns exp. A énskar plats i battre familj, att g4 frun till- hvad som hor till skotandet af ett hem.
_Platsen tillsattes med tre manaders 6mse- T)lats sasom underskoterska & lasarett, el- handa ooh lira sig att forestd hushall. Re- Sport, bad och ?ymnastlk. Vidare upplys-
sidig uppséagning. ler ock privat sjukvard, onskas af en flekterande torde “lamna benaget svar till ningar genom froken E. Levin, Brunke-

hal kning Kunni K pr\a'/slg)ezigao Iglqa?é%lti/gozgt%sszdkanden ar frisk Eng f|IC_|éa, Isor(rj] gen?mgatt 10 nganade_ﬁ‘. elﬁv- »21 &r», Kopings-Posten, Koping. bergsg. 3 A, Stockholm.

oc ansstrvknin unnig tvatterska, ) K ITISK, kurs vi andsortslasarett. var till »An- " f P _ i 8 3 8 _
erhller plats den 1 nista Juni s S cene. Skt alginashetyg ot srikicss, Borghoim p . s R Lt o gl T i
p : . - gid stdgrregsjukvérdsinréttningp AlTot fritt vivre gifves under sommaren skar plats i familj. Afven villig deltaga i nes). Daglig &ngbatsforbindelse med Kungs-
som tvattforestanderska & Wexi0 “\ishy den 11 april 1902, L’A massage el engelsk konversation. Svar hushallsgoromal. Sv. t. »W—a», Karlshamn. backa. 10 min. vag till hafsbad. Piano

. o 1 N Halsovardsnamnden. »Massos», Nordiska Annonsb., Goteborg. T)attre flicka, kunnig i ett hushalls sko- och telefon. Pris 55 kr. pr ménad for de-
hOSpIt{-:II mot 309 kl;onors arlig lon T Stockholm eller dess omgifning soker ung, Lg tande soker platsgsom vardinna hos bil- 1adt rum.  Adr. »Hécklehagen», Onsala.
och fria naturaférmaner. Betyg med A bildad, musikalisk och undervisningsvan dad ungkarl eller ankeman. Svar till »Elsa»

fotografi insandas till Wexio hospi P LATSSOKANDE flicka, som genomgétt elementariaroverk. iduns exp. f. v. b. Inackordering i Varmland.

plats 6fver sommaren som lararinna for

tals kontor, Wexio. mindre bam, nu genast eller inom den nér- prastfamilj i Stockholm erbjuder till host- (3 308 & A (1 Kiass). onekas il instun.
T angenamt, bildadt hem i Dalarne 6nskas En 20-8rig lararinna 6nskar plats under éﬂ%sse év?r' ti||ag§3n gﬁ[‘ ;an: (Eré?etr)%e;gron— A terminen inackordering at en eller tva gande hjsttermin 2:ne %lickor.o Skicklig lara-
* lararinna’ for sommaren ev. langre for 2 = Sommarmanaderna i battre familj, att : ! P - unga flickor; event, meddelas konfirmations- rjnna” Musik. Moderlig omvérdnad. Halso-
flickor. Norra Inack. Byran, Master Samg. Undervisa en elltr tv elever i vanligaskol FRn. ung flicka af god familj, dnskar plats undervisning. Skrifllig forfragan till »Prast- g3y “skogstrakt. ~ Svar  »Ingenior», Iduns
62 Stockholm ' !  amnen. Kunnig i finare handarbeten och /™ ifamilj mot frittvivre. Svar till »M. M.», familj», Iduns exp., Sthim. exp.
d bb : db h | tré&;niqielri. ESvgr to:ge sandas gjre ﬂ?nl 20 Lerbéck. an qu dfru_, bosag utomlands, pns(l;ar in-
- maj ti >-E. >, uns exp., Stockholm, Polkskolelararinna, som éafven genom att A< ackordering under nagra manader pa -
Vl E a Lun ergs Ogre aro f. v. b. A elementarskola, dnskar 6fver gomma%en landet, vacker natur, dar tillfalle gifves att Inackorderlng_

fverk for fllckor Helsm bor ararinna, med vana att bereda gossar mot fritt vivre plats som guvernant. Svai deltaga i hushdllet samt om m9|i|lgt hand-

. g g L Fr intr. vid h. allm. lroverk, soker »Préstdotter 25 &r», adr. Thorman, Soder- Iedgmg_l kon_sfttvafnadnkag te_hha ||35-S %Vaf I tjanstemannafamilj pa landet kan h~rre
finnes fr. nasta lasérs borjan plats for lara- é)t;{‘erggrrgogd't-'?_n-_ Svar till »Lararinna , malmfforg 8, Stockholm. ?;unspg;(sgppgl prmanad il »la suede», ggfgtd%wserh{éi/lilgaggdgienneg:#]orgggggptélr!drgr?s—
rinna, utexam. fr. hogre lararinnesem. eller o, valrekommenderad lirarinna, onskar Ofver sommaren .

] eni i ; d »A. T.», Lund.
fil. kand. med undervisningsskyldighet i mo- Ununder sommarferierna plats i familj pa gnskar ung. bildad flicka plats p& landet. 1 FTOSO praStgard | \]amtlan Tﬁjr);n 20—»é’rig L;,r:]g“ng som tidvis lider af

dersmalet, historia, franska o. eng. inom landet eller vid badort, for att mot fritt Villig hjalpa till samt lasa och spela med kunna 4 a 5 flicko® erhalla konfirmations- . H i 5 H

. . L g nhjalpa ﬂ G . epilepsi, men dessemellan &r frisk och
laroverkets hogre Klasser- Lon 1100 kr. vivre och fria resor meddela undervisning bar.  Svar till»Samvetsgrann och ordent- Undervisning _under inst. sommar.  Kursen stark, sckes_billig inackordering i ett
Ansijk_nir_]gar”étfdljda af Petygc inséi_ndas fore me% skrifgéromal. Sv%r till »Jurl1i qgoz», Iig»r{s;—r%llj(lsléesxp.troende flicka Gnskar plats 6 Véckor. Aféi}ftt inberaknad inackorderir?g, ;)r?]t“jheégr %e;nlinanetfé t&%ﬁta%r;k?l’tr;dlgg%g
20 maj till laroverkets férestandarinna. Goteborg p. 1. att ga frun tillhanda, eller som sallskap 100 KT Aqma!ag Onskas fore den 15 maj. giotsel eller landtbruksarbete. Vidare ge-
T skénsk prastgard onskas till hosten under- TJ USFORESTANDARINNEPLATS och hjé?p at aldre dam. Svar »X. P., Maj Froso prastgard i m%rsc%goéDSTRC)M nom brefvixling med »Fru B. S.», Karls-

A visningsvan Tararinna for 4 parn i alder skas af yngre duglig_ flicka fran god( 1902», lduns exp R n - krona p. r.
158 ar. Svenska amnen, 3 sprak. Sokande hem.” Goda rek. Svar till »Smalandska TTng Norrlandska, valuppfostrad, kunni? TTng dam onskar” en del af sommaren in 1 en treflig, vanlig familj, dér ungdom fin-
i al-

bor kunna lésa in flickor i 8:de, gossar i ¢ P AJ ackordering pa landet i treflig familj. 5 A i
Bie Klass. Lon 200 ke svar Fore den 8 1902», Iduns exp. AJ matlagning samt alla’ inomhus fore Svarill »Sommaren 1902». Tidningskonto- éugﬁif r?ggepgeur?gz;aﬂigtl?gr %asr?(glr:;}n;vk%r; g,_

= K 2 ) g 2 lande goromdl onskar plats nu i var. Vk p
maj till »Skansk prestgard», Strengnas. Plats s6kes Ion fistos. mindre afsegnde, hufvudsak ett 6l Ostra Larmgatan 1, Goteborg. ring 6fver sommarmanaderna. _Tillfalle till

"Dildade flickor, kun. i matlag, som. m. m. ynder sommaren i familj af examinerad godt bemétande. Svar till »Norrlandska», INACKORDERING kan erhdllas i_godt skona bafsbad och segling. Frisk starkan-

A-' fa genast goda platser & nya Inackorde- smaskolelararinna. Svar emotses tacksamt Iduns exp. J hem pa landet for nagra ungdomar. Friskt de luft. Godt bord. ~ Svar till »Angenam

rmgbsbyran, Brunkebergsgatan 3 B Sthim. ynder adress »F. B. 21 ar», Munkedal p.T. Un ung flicka med god uppfostran, soker och naturskdnt lage i norra S6dermanland, sommar», Vallingatan 22, 1 tr. upp, Stock-
. 1887. i !

Etal . s A 2 © H Vatim. vag fran stad. Pris 50 kr. pr ma- holm, f. v. b,
: . iTedicinare 6nskar under sommarmana- A* pP»ts i fint. bildadt hem som hjélp och i : A o ) )

T ararinnor som oOnska platser till hosten, jv| derna informatorsplats i treflig familj séllskap. Utmérkta rekommendationer och nad. - Svar till »God inackordering, Eskils Dalarne

A-"torde skyndsamt vanda sig till Nya In- j vacker trakt. Goda betyg och undervis- referenser. ~Svar till »Medlem af familjen», tnap.r. o Kordering K Pallas i )

ackorderingsbyran Brunkebergsgatan 3 B. ningsvan. Svar till »Med. 20 &r», Uppsala,p.r. Tduns exp. nrillfalle till inackordering for trenne unga Inackordering kan erhallas i pensionatet

Etab. 1887. = Sthim, lats i godt h onskas f6 lad. Un ung, troende flicka, onskar plats som A. damer kan erhallas i Visby. Moderat Marielund, harligt belaget vid Dalelfven,

ats 1 godt hem Onskas for ung, glad, : . pris. Vackert lage. Néra badhuset. Svar fjdra Leksand. Pris pr manad 60 kronor.

" bildad och musikalisk flicka med nagon _ kammarjungfru eller for stdrre barn. & i Vi Adress Froken N. Ulander, Gagnef.
Lararlnne |ats vana i hushall som hialp och séllsk% | Genomgtt kurs i somnad och harfrisering. tll Fru Hildur Kolmodin, Visby. . » 589
' % p p . A A S kord
. e Kunnig i enklare och finare handarbeten. Svar tacksamt till »E. M. 1902», Iduns exp. /~oda landthem som oOnska inackordenter, ommarinackor! erlnq
vid Arboga elementarskola fér flickor med Svar till »Sillskap», Iduns exp. Oildad flicka, val kunnig i matlagning AT behagade snarast anméla sig a Stock- fér unga dam**r och herrar erh. pa Gransho
undervisningsskyldighet hufvudsakligast i hi- . R A® bakning, sémnad, handarb. m. m . soker holms Nya Formedlingsbyra, Kammakare- egendom i norra Smaland Naturskon trakt.
storia och tyska spraket blir ledig att till- Lararlnna plats. Husfig, ordentlig. Svar »Villig hjalp- 9atan 48. Hogt och sundt lage Barrsko? och sjo.
trada vid nasta lasars bérjan. — Kompetens reda» Idunsyexp v b Tnackordering under sommaren kunna. 2 Lungsiktiga mottagas ej. Svar till Gransbo,
i examen fran hogre lararinneseminariet ytexaminerad fran seminarium for utbildan- '

A n _nogr - 2 - . - 1 A dldre herrar, som onska hvila och lugn, Tranas.
eller darmed jamforlig utbildning. Lonen de af Iararinnor for elementarskolans lagre T, ararinna, undervisningsvan och skicklig g

ligst 1,000 kr. och stadgad pensionsafgift, kiasser och smdskolan. nu anstalid | sam. A* i alla_svenska amnen, sprak, musik; gm‘gseev“ifj;tggﬂggay?%:gdg”giﬁ Som, for Konfirmander
Ansckningshandlingar insandas fore 25 maj skola, onskar UIl hosten ombyte af plats. E@ndarsb. m. l(lni" Eokelszlats. Enkel, barn- 3rpete " frisk, hogl, skogstr.  Pris pr man. mottagas under sommaren i prastgard i
1002 ill styrelsen Tor Arboga Elementar- Svar till »G. A.» Gref Magnigatan 17 B K4l Svar »Nifisk», 1duns exp. 55 kronor.  Svar foére den 10 maj, till »M. Norra Tjust. Néara angbétskommunikatio-

skola for flickor. t tr. t. v, Stockholm. Ung lararinna prestgard», Herrljunga p. r. ner. Rpf. i Stockholm: Doklor S. A. Fries.

3 i LTn ung flicka af god familj och kunnig i gnskar tillbringa ferien hos familj pa landel Svar_till »Préstgard», Sv. Telegramb. An-
’ Lararlnneplgts_ . A* tyska spréket,ogns_kar under sommaren, fsr att -Imotl fgrm vilvre lasa ,'nleg mindre nonsafdelning.
finnes till nastkommande lasar ledig vid mot “fritt vivre, &tfolja familj till utlandet parn. Svaremotser »Lararinna», Kalmar p.r. Onne y ronn.
Klippans Privata Elementarskola (5 klas- fgr att ga frun tillhanda.  Svar till »A Informator Barnm
R ke rvisningsamnen,  Nodersmalet 19 &, Iduns exp. Filosofie kandidat, undervisningsvAn och _ P& denna for sitt naturskna lage och yoragas till inackordering i hem vid Salt-
Naturkunnighet. ~Matematik. Engelska el. ' norsk dame onsker at komme i huset med utmarkt rek’ommendationg o nskai S0M rekreationsort af alla lofprisade plats i gi5n “Rara Stockh. Kindergarten och utex
Franska. Utbyte majligen genom ofverens = il en svensk familie, for at gaa husmo  anstallning inst. sommar i famil) palandet, Biekinge oppnas den I:sta pun nytt I:sta g qsterska finnas @ hemmet. Nérmare
kommelse. Lon 8 a 900 kronor, beroende ilhaande. li 1diat i by ell , g Inst . 1 D ' klassens pensionat, dar full inackordering 3 5 .
4 kompetens. Ansokningar fore d. 10 maj deren tilhaande, ligegyldigt i by eller paa hilst Norrland.  Svar till »M. M.» under 7 - h " 4 .if uppl. Tjaders Byra.
B PeIenS. oKming : J landet.  Billet mrk. »Snarest 560», bedes adr. S. Gumelii Annonsbyrd. Sthim. f.v.b. @I moderat pris erhalles. Forfr. stallas ti .
till skolans forestandarinna. d d lii bvra. K - o y d » % Brunnskentoret, Ronneby.

: ) L under adress S. Gumalii Annonsbyr, Stoc| w0 nackorderin
Vid Borlange Samskola blifva instun- poim. Forestanda“nnan - : ) :
dande hosttermin forestindareplatsen jamte |z oo oo lararinna, skicklig i franska for arbetsafd. vid Friv. Fattigvdrden i Ore- SOI | ||||arpen8|0nat — hvarest inga andra inackorderingar emot-

en_lararinneplats lediga. b7 : - A T : “ ; sra ixp. tagas — sokes fran september for 3 systrar
Till den forra fordras kandidat som ge- _,.yska och matematik, onskar plats i fa- bro soker fran 1 juni—1 okf. arbete, antin- | naturskdn och SKO%:'k trakt ndra jarn- nrgBrummerska skolan Ui ansedt hem pa

nomgatt profarskurs. Lon 2,500 kr. milj ofver sommaren. Svar till »l. F.», gen att férestd ett hushdll, dar matmo- végsstation erbjudes hel inackordering till )
PN kel platsen erfordras att hafva duns exp., Stockholm. er saknas, eller att medfdlja sjukling till pris af 60 kr. i manaden. Lamplig rekrea- ?Gstekrrlialrv_ierggggense{ ,fl%rrﬁi,lr(?'in Svar till
& i 4 0 4 i : 4 3 i - i 4 4l1- tionsort vid semester for stadspersoner med 2 ™ 9 P ping.
enomgétt 8-klassigt elementarlaroverk for péattre flicka, c:a 18 ar, nagot kun. i mat- badort eller dylikt sasom hialo eller sall ster 1er n 4-Resid A Enalish famit
?Iickor. Lon 800 kr.” Ansokningar'och tjanst- B lagning, onskar plats i bildad familj, att skap. Néarmare meddelar fru Fanny Ghry- kontors- eller stillasittande sysselsattniag. [oard-Residence in an English ftamily.
gringsbetyg torde fore den 1 juni sindas g& husmodern tillhanda. Prima referenser. sander, Orebro, fru Jenny Thermenius och Vidare genom Korrespondens ‘med froken D) Moderate terms. Swedish and English
fill Bruksforvaltaren Rob. Carlsson, Domn- Svar m. »Vanligt bemotande» torde ins. t. froken Ida Eklund, Hallsberg. Sokandens Augusta Danielsson, Holmen, Mariane references. = Address Mrs Bell, 54 Granville
arfvet. (G. 22699) Iduns exp., Stockholm. adr,: Kyrkogardsgatan 35, Orebro. lund. Park, Lewisham, London S. E.



fDITN 1902
Peilerins Margarin M O
ar bast!

sidentyger till blusar,

SPfIRfl OGONEftl —

Anvand darfor alltid.

Barndngens Skrit- & Gopieblck

med dess milda, behaglégﬁ_a och_for 6gonen
alldeles oskadliga fargl

OBS.! Juryns l:sta Guldmedalj i Lubeck 1895.
Guldmedalj i Bruxelles 1897.
Det enda black, som erholl
Guldmedalj i Stockholm 1897.
Guldmedaljpa VarldsutstallningeniParis 1900.

OBS. Det enda icke franska black, som erhdll s&
hogt pris.

(JEABRIKSMARKE
y;t -l

Vybrefkort|jj

fran skilda delar af landet 20 olika O: 60,
40 olika 1:—, n100 olika 2: 25 200 st.
4: — Utfoérda a konsttryckskartong —De
manga rekv. och talrika_efterbest. ha foran-
ledt ny uppl. tryckning. Best. goresbast gen.
postanvisn., eljes gen. frimarken i losbref.

NordISka Kredltbanken Vykort utforas &fven efter insand fo-

1 Drottninggatan 1 tografi enligt sarskild priskurant.

Mynttorget 4 Drottninggatan 102 QrielBlonif)ergs Boktrycteri.iLindesberg.

Hornsgatan 52. ic for typografi & 3:ne utstallnin-
g prIS gar, %Eengast i Gefle 1901.

Vybrefkort!

Efter mind vackra och manga ganger pris-
belénta vyer fran Sveriges olika landskap
finnes nu” ett stort lager vybrefkort. Ater-
forsaljare erhalla rabatt.

DAGMAR ERIKSEN, Norrképing.

Q+ de vackraste vybrefkort fran
. Véarmland, hvaribland John
Ericssonsmonumentet, E. G. Geijers fodelse-
hem, Tegnérrummet i Ramen m. fl. for
tillsammans 3 kronor, mot forut inséand likvid.
Priskurant & vykortsalbum tillhandahal-
les pa begdran.
ybrefkort besvaras frankerade mot 15
ore 1 frimarken. .
Bronellska Bokhandeln, Filipstad.

BM! BILLIGT!

Promenaddrékter (Jaquett och Kjol)
efter bestallning af utm. goda varma tyger
fran 35 kr. i ett for allt.

FRU ORNS ATELIER,
19 Tunnelgatan.
Bal- och Supédrakter. Valkand,

4 proc. ranta.

£
«

Fru Slina Rodenstams

Sl6jd- och Hushallsskola,
Hudiksvall.

Om skolan se Idun 2)juli 1901 och N. P. ¢|
Odman i Vért Land 14 dec. 1901.

Obs.!
eg. stil

Tidaholms Fantasimébler,

Markiser rikhalt. urval i forn

Persienner nord. stil. Fullst
Talt, Flaggor ;ymsm_oblelrlnan 'Llit-
i oras 1 alla_olika
Presenningar variationer efter or-
Segelduk der. Mod. monster
Hasttacken Koll . 15 for QIIQ%%r@nn-. 0.
ollorering uppléggas, glodbranning

Mattor verkstalles. Begar prisuppgifter fran

Tidaholms Brulcs Aktiebolag, Tidaholm
(Forséljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)

DORSIN,

ett. enastdende polérmedel for renove
rande af alla slag polerade och lackerade
foremd], dar glansen genom dlder och not-
ning gatt forlorad. Lamnar verklig, var-

P.ERIGSSON&Co

Hufvudkontor: GOTEBORG
Filialkontor: STOCKHOLM

akti olityrglans, utan fetlbelaggning.
Ejlag Ejrlvgllzaig?led hgttill?"utbjudrfg S. t%
olérmedel. Erhalles hos farg-" och mate-
ﬁgfsﬁ\lgﬁ_s angFanm Pialhandlare samt i parti hos gabrikanterna
teten och blodet Dorch, Back«in & C:os Aktiebolag,
den noga dagligen GoteV'« rg och Stockholm.
kvantite- kan ab-  profflaskor t! landsorten mot 1 kr i fri-
ten sorbera. marken.
Capsulolds
frambringa en rikedom ?é nytt friskt blod,
hvarigepom de férmd att bota anemi, blek- - n
sot, dalig matsmaltning och forstoppning och r
alla_andra sjukdomar,” som harrora sig fran = y(]%rr; t
en forsvagad blodkonsistens. 1 %IH aste
; TiIL Capsgloi_(ti Comp.k c *y1|2 _%901. ) Iden och
ag har intagit 4~2 ask Capsuloids oc s -
finner nu_att St standiga spriP\ andet upp Kladnlngstyger
och ned i trappan icke” langre Trottar mig  forsandas franco fran
det mlnstta__, ethuru tJag s:%spmkPo%ellgppas-
sare ar strangt upptagen fran kl. 7 pa mor-
Qnﬁn ItiIfIt mgldr§ é)%h slél_lgn f§rb%sé?§ i Wetlgerg rfenkst ff
riska luften. Da Capsuloids s& betydligi anufakturaffar
starkt mina krafter, skall jag fortfara att Goteborg

bruka dem, till dess jag atervunnit en full
komligt frisk ansiktsfarg.
Hotel Rydberg, Stockholm.
WILHELM HENCK.
Capsuloids erhdllas & alla apotek & kr
2,50 pr ask. Enda_ fabrik CzrpsulQld Com- Kuyort. Vattenbehandling m. m.
pany, 31 Snow Hill, London. pen aret om.

K/WJJ,::AJ(DE BW%ping

Op-

derna Sidentyger |
Var var-kollektion erbjuder det storsta méjliga urval i nyaste E. Splnner & C:O, ZmIChI

— 292 —

direkt fran fabriken franko och tullfritt hem.
Rekvirera profver fran

brud-, Sé”SkapS' & pfomenadt0i|ettef. (forr J. Zurrer’s sidenfabriker, grundl. 1825).

Aktiebolaget
Stockholms  Diskontohank,

Hufvudkontor: Regeringsgat. 8,
Afdelningskontor: Hotorget 8.
Hogsta depositionsranta ... 472 %

BOUNDERS

nyaspisar

" Sparkasseranta ................. 4
Patent- och Monsterskydd. — cheekrakningsranta. 2
Harmed vilja vi fosta allmanhetens Kreditivranta ........... ......... 5 >

uppmarksamhet vid_ att_vi nu utslappt
i marknaden en serie spisar, tillverkade
efter helt och hallet nya modeller och
med ny utstyrsel.

Dessa vara nya spisar erbjuda manga
véasentliga fordelar och rekommenderas

till alla, som satta vérde pé en(rraktisk, prydlig och val funktionerande spis.
Spisarne kunna eldas med ved, kol eller torf.

J. & C. G. BolindersMek. Verkst. A.-B., Stockholm.

Utlédndskt mynt kdpes och séljes.
Resekreditiv utfardas. Notariat-
afdelning. Forvaringsfack.

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

6 Drottninggatan 6.
Hushéllsrakning 4 %.

Allan, telefon: les;glefon Kassafack till 15, 20, 25 kronor.
8 68, 47 35, t79.
47 36. 66 10.

/\'4’

Aktiebolag

etableradt i Stockholm 1880.

GOteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparkasserdnta 4 proe.

I B a AI l l I l I a‘ I l Forsta klass Privathotell
= _en och tva trappor urga
° . 8 Birger Jarisgatan if. . 10),
Hushéllskol. ~ Cokes.  Briketter. Stockhoims formmta gata
— Ahm. Telefon 12539

Rikstelefon 4401.
Edla Carlsson.

Pallas Hotell

37 Klarabergsgatan 37
Stomatoltandborsten. Rikstel. 4483. Allm. Tel. 6041.

Afstdnden mellan de langre bhorsten aro afpassade efter tandernas bredd, hvarfor Rekommenderar 30 val méblerade rum,
Stomatoltandborsten ocksa dger formaga att intrdnga mellan och rengdra tén- elektrisk belysning och nutidens alla be-
dernas beroringsytor, hvilka som_bekant lattast angripas af tandrota. kvamligheter. Betjening moter vid alla tag.

Som skaftetar af. celluloid tal detsamma ej hett vatten. Knut Fagerstrom

STOMATOLTANDBORSTEN
ar bojd efter
kakbagen.
Borsta ténderna i
deras léngdriktning.

En vanlig tandborste.

Lundby Skonfargeri och Kem. Tvatt-

anstalt, Goteborg,

behandlar allt till Herr-, Dam- och Barn-garderoben
horande, samt andra i ett hem forekommande™ persedlar,
sasom dukar, técken, filtar, portiérer, mobel- och andra
tyger m. m. Herrkostymer lagas m. m om sd 6nskas.
Pet skradderi. Insanden dirgkt eller till ombud edra
B'? g, som tvattas kemiskt, fargas m. m. fort, val och
i
0
uteslatande arbetar med kemis

|é;t. Tidsenlig, ny metod. . o
S.1 Enda anstalt i Sverige, hvilken som spécialité
tvétt och konstfargning.
Graddmargarin och Vanliga Margarin.
Hogsta mérket, graddmargarin kvaliteten »Zenith», &r i smak och arom samt lamp
lighet for bak oc amforlig med finaste natursmor.

Banyuls Trilles.

Ett zzftitgi ande, magstéarkande vin,
afsedt for konvalescenter och svaga
personer i allménhet. Rekommen-
deradt af manga hrr lakare.

Pris pr butelj kr. 3,50 hos

HOGSTEDT & C:o,
Stockholm, 32 Regeringsgatan.

matlagning fullt jamfor

Hogsta utmarkelse,. Guldmedalj, i Gefle 1901. MALMO
* % BEST
U US*QVARNA APATENT fF
11 * VELOCIPEDER
std framst ifrdga om
AStoraH”

styrka, lattgaende & elegans.
Begar priskurant!
Forsaljning genom Husqvarna Depoter och 6friga aterforsaljare
i Stockholm och landsorten.

Forstklassiga

Pianinon och Flyglar

efter Steinways system samt

Orglar

med pat. pipton tillverkas och forséljas med garanti afven pa
formanliga betalningsvillkor af
OSTLIND & ALMQUIST i Arvika.

STOCKHOLM, GOTEBORG, MALMO, Endast 85 Ore! 100 moder-
Vasagatan 50. Vestra Hamng. 18. Baltzargatan 10. na visitkort erhéllas omgaende mot

Firman, som in- och utrikes erhallit guldmedaljer, erhdll guldmedalj vid insdandande af 85 ore till John Fro-
Gefleutstallningen 1901 for bade orglar, pianinon och flyglar, Nordens storsta fabrik berg, Finspong. Exp. icke mot post-
branschen. Arlig tillverkning omkring 1500 instrument. forskott.

fas — till hushallsbruk — éfven i 5
kg. originalpsar med bruksanvisning.

Sibbe Malmbergs

Fotograflatelior
6 Barnhusgatan 6

Artistiskt utf6rda portréttforstoringar
a- m. Allm tel. 10427.




